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Nem hagyhatjuk
sző nélkül Dúca külügyminiszter szenátu­
si beszédének némely, legalább is me­
rész állítását. Azt mondta többek közt: 
»Aláírtuk a békeszerződést és azt betűjé­
ben és szellemében egyaránt alkalmaz­
zuk.« Ez nem igaz. Ep az ellenkező jé 
igaz. Es ha ezer Dúca mondja és száz­
ezer liberális képviselő tapsol is hozzá, 
kezünkben a békeszerződéssel, előttünk 
a kisebbségek jogait szabályozd rendelke­
zések megszegésének tömeges példáival, 
szivünkben az éveken át szenvedett bán­
iadnak véres töviseivel, a külügyminisz­
ter nyilatkozatának eme részét a való­
sággal ellentétesnek kell nyilvánítanunk.

A békeszerződés betűje szerint nem 
szabad különbséget tenni állampolgár és 
állampolgár közt, de vájjon nem tesz­
nek-e különbséget lépten ryomon? Nem 
láttuk-e csak legújabban az utlevélpa- 
nama alkalmával, milyen más elbánás, 
s megítélés alá esik a magyarajku állam 
polgár, mint a románajku? Emezt hivatal 
»ól megakadályozzák, amazt hivatalból 
elősegítik a kivándorlásban.

Betű szerint a nem román anyanyel­
vű román állampolgároknak alkalmas 
könnyítésekben kellene részesülniük nyé« 
vüknek a bíróságok előtt szobán és fás­
ban való használatát illetőleg, s 8 üetyeíl 
alkalmatlan nehézségekben részesülnek, 
sőt írásban egyáltalán nem használhat­
ják az anyanyelvűket.

Betű szerint vallási vagy, faji különb­
ség neta válhatok hátrányára egyetlen 
román állampolgárnak sem különösen a 
közszolgálatba, a hivatalokbá és méltó­
ságokba jutás tekintetében. EB mi a való­
ság? A közszolgálatban állt magyar liszt 
viselők nagy részét különböző ürügyekkel 
(amikkel a békeszerződés nem számolt) 
megfosztották állásuktól, parlamenti je­
löltjeink megválasztását megakadályoz­
ták. kormányba, vezető pozíciókba kisebb 
ségi polgárt nem juttattak.

A békeszerződés szerint a kisebbségi 
állampolgárok a maguk létesítette isko­
lákban saját nyelvüket szabadon hasz­
nálhatják, a valóságban azonban nem 
használhatják szabadon: az adminisztrá­
ció ügyiratai román nyelven szerkesz- 
tendők és több tárgy román nyelven 
tanítandó.

A betűk azt is mondják, hogy a ki­
sebbségek kulturális céljaira, ahol je­
lentékeny arányban élnek, méltányos rész 
fog biztosíttatni a költségvetésben sze­
replő közpénzekből. Hát jut magyar ne­
velési, vallási vagy jótékony célra csak 
egy fitying is ezekből a pénzekből?

És hol van a székely és szász vallási 
és iskolai autonómia, ami a békeszerző­
dés betűiben szintén bennfoglal tátik?

Dúca üres, tartalmatlan, hatásvadá­
szó frázisokkal intézi el a kisebbségi jogo 
kát, holott, mint látjuk, arra volna köte­
lezve, hogy szószennt teljesítse azokat. 
Ha pedig magát a szellemet vizsgáljuk, 
hogy mennyiben tette magáévá a liberó 
lis kormányzat a békeszerződés széllé

mét, akkor a valóság megtagadása, az 
erkölcsi kötelességgel való méltatlan já­
ték még inkább szembetűnő.

A békeszerződés kisebbségi rendel- . 
kezesének szelleme az, hogy a legyőzött 
országokból átcsatolt milliók, az elszakí­
tott fajtestvérek az uj imperium alatt ép 
oly szabadoknak és egyenlőknek érezzék 
magukat, mint azelőtt es hogy a változás­
ba való belenyugvásuk ne a hatalom 
kényszerének, hanem a szabadság és 
egyenlőség kultuszának legyen a követke 
zése. Más szóval az a szelleme, hogy az 
egyenlő jogokkal felruházott kisebbségi 
állampolgárok megelégedése és nyugal­
ma egyenlítse ki a legyőzött államok rel- 
dull lelkiségét és szolgáljon az állandó 
béke biztositéka gyanánt.

Nos. ezt a szellemet a liberális kor­
mány egyáltalán nem vette át. tehát nem 
is a pl ik ál halta. Ellenben, az ági-árreform 
mai, a rekvirálásokkal, az iskolák bezárá­

Chamberlain külügyminiszter nem mondja meg, hogy 
miért nem ürítik ki a szövetségesek a kölni zónát
Grey Németországnak a népszövetségbe való belépését sürgeti — Kivonult a 

munkáspárt az angol parlamentből
LONDON. (A Brassói Lapok tudósító­

jától.) Az alsóház tegnapi ülésén Kisbér 
liberális képviselő újból szőnyegre hozta a 
kölni zóna kiürítésének kényes kérdését a 
külpolitikai vita során, felkérte a külügymi­
nisztert,

ismertesse pontosan azokat az 
okokat, amelyek arra bírják az 
angol kormányt, hogy ne ürítse 

ki a kölni zónát.
— Szükséges, —- mondotta — hogy az 

egész világ megtudja ezeket az okokat. Kér­
dezem: végrehajtaná © a kiürítést az angoi 
kormány, függetlenül Franciaország­
tól, ha meggyőződött volna arról, hogy Né­
metország az összes lényeges, a békeszerző 
désben irt feltételeket teljesítette, vagy pe­
dig akkor is még megegyezést keresne a szö­
vetségesekkel annak eldöntésére, hogy a fel­
tételek teljesítve vannak? A liberálisok ag­
godalommal hallják azt • francia álláspontot, 
miszerint a kölni zóna kiürítése összefügg 
az általános biztonság kérdésével.

Az angoloknak nem szabad Köln­
ben maradn ok, ha meggyőződ­
tek arról, hogy Németország a 
fettételeket lényegben teljesítette

Azért * kudarcért, amelyet az angol-ame­
rikai egyezmény jelent a franciáknak, nem 
lehet jóvátenni a kó,. ■ zóna megszállásának 
ni «’hosszabbításóval.

Chamberlain nem ad 
felvilágosítást

Kisbér beszéde után Chamberlain kútfigy 
miniszter azonnal szólásra emelkedett, hogy 
válaszoljon a liberális beszédre. Válasza azon 
bán nem volt kielégítő. Szónoki képességei­
vel talán hatást ért el az angol parlament tag 
jal előtt, kijelentései azonban semmiesetre 
sem alkalmasak arra, hogy a világ közvéle­

sával, a nyelvkényszerrel, a kivándorlás 
előmozdításával, a magyar hivatalnokok 
nyomorba döntésével s megannyi más 
megkárosító és elnyomó rendelkezésével 
ép flzt a szellemet tagadta meg és tetté 
iliuzóriussá. 3

Es ha Dúca külügyminiszter Magyar 
országnak a mi sorsunk iránt való érdek­
lődését jogtalan beavatkozásnak tekinti 
is, ez magát azt a tényt, hogy a romániai 
nemzeti kisebbségek nem részesülnek a 
békeszerződés által megszabott bánás­
módban, meg nem változtatja. S mint­
hogy a sérelmek fennállónak, a kormány 
nak csak egy komoly kötelessége marad, 
amit, külső beleszólás, beavatkozás nél­
kül teljesítenie kell: a békeszerződés be­
tűinek és szellemének tényleges alkalma­
zása. |

Ma ezt, bármit mondjon is Dúca, 
a hazai kisebbségek teljesen nélkülözik.

ményét megnyugtassák. A titokzatos válaaa 
amelyet az angol külügyminiszter adott éped 
csak arra jó, hogy a világ közvéleményében 
csak megerősödjék az a meggyőződés, amely 
az angol-francia megszálló politikában kere­
si és találja meg Európa mai gazdasági züllött 
ségének ás politikai bizonytalanságának okait, 

Chamberlain válaszát azzal a megállapf 
lássál kezdte, hogy a Fisher által felve­
tett kérdések rendkívül kényesek, s azokról 
csak tartózkodóan beszélhet Kijelenti, hogy; 
a nemzeti politika híve, s örömmel üdvözli 
a német kormány ajabb lépését, amely nagyi 
lehetőséget nyújt a békére és világbiztonság­
ra, egyben pedig alapja lehet az európai hely­
zet valódi felépülésének. Az angol kormány • 
német javaslatoknak a legnagyobb jelentő­
séget tulajdonítja, a legkomolyabban megfon­
tolja abban a reményben, hogy a boldogtalan 
múltból a jövő felé vezető utat majd ez a 
javaslat mutatja meg. Ennek eléréséhez Ang 
fia segítsége és jóakarata nem fog hányoz- 
ni.

Fisher interpellációjára érdemben csak 
annyit válaszolt, hogy a németországi ellenőr­
ző bizottság jelentését csak a szövetségesek­
kel egyetértésben hozhatja nyilvánosságra. 
Az angol kormány célja az, hogy Németor­
szág mielőbb teljesítse a szerződésben vállalt 
kötelezettségeit, hogy a megszállott területek 
llymődon minél hamarább felszabaduljanak, 
Mindenekfelett azonban a biztonság kérdését 
mindennél fontosabbnak tartja.

Kizártak egy munkáspárti 
képviselőt

Chamberlain külügyminiszter beszéde köz 
ben Klrkwood munkáspárti képviselő több 
szór közbeszólt, mire az elnök néhány rendre 
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Utasj . irau szarta uz ülésről. Kirkwood 
•vonakodott az •Inöki felszólításnak. hcc 
hagyja ei az üléstermet, eleget tenni 'égó! 
azonban mégis engedett s vele együtt

az egész munkáspárt Macdonald- 
dal tz é'én k'vonult.

Chamberlain csak ezután fedezte öe beszédét
nagy tetszés közepette, azután pedjg Kirk- 
wooa kizárásáról szóló javaslatot fogadták el 
nagy többséggel.
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Ismét a két legnépszerűbb téma töltötte ki 
a kamara napirendiét

A liberális képviselő Magyarországot üti, az ellenzéki a kormány 
panamáiról beszél

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudósitó- 
Sátől.) A román parlamenti élet egyre job­
ban ráveti magát Magyarországra. A tegnapi 
szenátusi vita után mely alkalommal Dúca 
külügyminiszter nem a legkíméletesebb han 
gon válaszolt a magyar parlamentben tör­
tént interpellációra a kivándorlást illetőleg 
a kamarában, ma Gradisteanu többségi kép­
viselő interpellált. Ugyanazzal a helyeslessel, 
Ugyanazzal a tapssal kisérte szavait a ka 
mara, mint n szenátus a külügyminiszter teg 
napi beszédét

A kormány r észéről csak Cipeanu állam - 
titkár volt jeien mivel a többi miniszterek 
csak nehány p’f-anatra jelentek meg a Ház­
ban. Cazachia be sszarábiai képviselő, nnteu 
'és Gcorgescu-Tulcea,, Giurculescu és Mad- 
gcaru kommünikéi után Angelescu miniszter, 
a kormány nevében, terjesztette a Ház elé a 
kereskedelmi kamarák reformjáról szóló tör 
vényt s ezután következett: Gradisteanu «li­
berális képviselő: Van-e tudomása a külügy­
miniszter urnák a magyar költségvetésről? 
Hogyan lehetséges az, hogy az a Magyaror- 
iszág, mely kétharmaddal kisebb, mint Romá­
nia, sokkal rendezettebb költségvetéssel bir, 
mint a mi győztes államunk? S ma sokkal 
Jobban van konszolidálva, mint ml!

— Megengedhetőnek tartja-e a miniszter, 
hogy .Magyarország miután tele sírta a vilá­
got pénzügyi helyzetének képtelen voltával. 
K midőn

a mi jó voltunkból 
segítségére siettek a győztes államok, hogy 
kölcsönt meg moratóriumot kapjon, Magyar- 
ország ugyanebben az időben óriási összege­
ket költ a mi meggyMáztatásunfcra irányuló 
propagandára? .Nem látja-e, miniszter ur,hogy 
a magyarok ilyen körülmények Között nem 
hajtják végre a 1clégy vérzést s nem tartják 
be a békeszerződésben előirt kötelezettsége­
ket.

— Tudja-e a miniszter ur, hogy ez a 
költségvetés bőségesen gondoskodik olyan té­
telek előjrányozásáról, melyeknek gyalázkodó 
célja elég világosan kiolvasható ezekből a 
tételekből ?

Nem gondolja-e miniszter ur, hogy 
Románia nem tűrheti tovább, hogy a barátság 
leple alatt Magyarország óriási költségeket 
fordítson-arra, hogy’ a jelenlegi helyzetet fel
«VWM^AMWWMgWMMMWWWWWWVMMWWVMMMMMMMMMMMAMMlAMM

A politikai helyzet Magyarországon
A passzív ellenállás már senkit sem érdekei — Az appropriációs 

törvény — Uj, nagyjelentőségű javaslatok — Kaptak-e 
pénzt Peidlék a kommunistáktól ?

BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudósító­
jától.) \ költségvetés törvényerőre emelke­
désével a nemzetgyűlés jelentékeny periódu­
sa ért véget. hog\ helyei adjon rövidesen 
újabb s ei őrei áthatóan szenvedelmcsebb poli­
tikai eseményeknek. Több hetes nívós vita 
előzte meg az első aranyköltségvetés megsza­
vazását. s a passzivísta ellenzéknek az ülé­
sektől való tüntető távolmaradása a közvéie- 
múiyt korántsem befolyásolta annyira, mint 
azt általában eredetileg gondolták volna. Na­
pirendre térlek az emberek a szocialisták és 
szélső radikális polgári pártiak erőszakolt 
állásfoglalása felel! és m;. már a Halóiban 
sajtó egy része peri raktárja azt a kérdést, 
vájjon az elkövetkező alkotmányjogi javasla­
tok tárgyalásán kivonult kisebbség részi 
.vesz-e, vagy sem ?

A törvény hozás munkaprogramja egyéb­
ként kialakultnak mondható. Búd János 
pénzügymiró.-ZTT benyújtotta a költ ségvelGst 
követő appr.\MT’.ciós íörvényL amely a há­
ború előtti normális államélet appropriációs 
törvényeitől csak néhány, kevésbbé lényeges

Lord Grey ellenzi az 
a11^10-francia-belga szövetséget

Az angol akóházban a tegnapi ülésen 
lord Groy is felszólalt, és a liberális párt ne 
vében ellenezte az angoi-francia-bclgu szövet­
séget, mert az csak újabb háborúra vezethet 
ne. Ellenben Anglia feladata az, — mondotta 
— hogy szorgalmazza Németországnak a 
népszövetséghez való csatlakozását.

borítsa? Romániának határozottan szava kell 
hogy legyen ehez.

Szűnni nem akaró taps fogadta a több­
ségi képviselő közlését, melyre a miniszter 
még a holnapi nap folyamán válaszol. Ezután 
napirendre tér a Ház.

Georgescu Tulcea ellenzéki képviselő, 
Joanitzescu multheti felszólalásához hason­
latosan tárgyalja Manolescu-Strunga és a Fn 
gul halászati ügyét Szerinte az ország va­
gyona ma már 200—300 kézben összponto­
sul s mint minden más jövedelmi forrás, 
ez a Frigul halászati koncessziója sem egyéb, 
liberális vagyonosodásnál.

Ezután következik egy érdekes leleple­
zés. Maga Constantinescu földmivelésügyi mi 
Dísztér bízta Manolescu-Strungát, hogy ad­
jon őrizetbe a Frigulnak 700 ezer kilogramm 
Sózott halat, melynek őrizetet 70 hamvai fi­
zette kilónként.

A hal megromlott, de az össze­
get kifizette a miniszter,

mely összeg »egyéb költségek« címen egy és 
fél milliót lett ki.

l essék elképzelni egy több kilogramm su 
lyu paksamétát, mely tele van terhelő okmá­
nyokkal, s melynek olvasása közben csak 
úgy ontja magából az interpelláló képviselő 
a csúnyábbaál-csunyább üzleteket. Szerinte

a liberális Frigul becsapta az 
államot, becsapta a közönséget, 
becsapott mindenkit, csakhogy 

nyerészkedhessen.
Több liberális képviselő, mondja Geor­

gescu-Tulcea. felháborodott a Frigul működé 
sén. .Maga a bíróság is kénytelen volt ellene 
Ítéletet hozni árdrágításért. De az ügyet elsi­
mították. A Frigul már egész nyilvánosan 
működött a törvénytelenség eszközeivel. Egy 
alkalommal azt tváiratozta egy magáncégnek, 
hogy: »a pénz már elment egy strohniann- 
társaság neve alatt.«

Természetesen az ellenzék nevet, a több­
ség toporzékol, s midőn azt mondja a szóló, 
hogy a halat ina már csak moziban látni

Az egész ház kénytelen nevetni
Ebbén a hangulatban beszél négy órán ke 

resztül Georgescu-Tulcea .míg végre a Ház 
úgy kiürült, hogy alig maradi ott busz kép­
viselő.

rendkívüli intézkedéssel tér el. Az appropriá 
ciós törvény vitája még a héten megkezdő­
dik. s előreláthatóan rövidesen v get is ér. 
Utána kisebb jelentőségű java L to.; követ­
keznek. majd -miig az alkotmányjogi javas­
latok kerülnek sorra. amely ex két­
ségkívül uj helyzetei teremtenek a magyar 
politikában. A választójog és a főrendiházi 
reform régóta f- glalkoziatja a politikai kö­
röket, s minden oldalon erősen készülnek a 
nagy harc megvivm ára. A választójogi terve­
zet hivatalos ismertetése csak az alapvető 
momentumokat tartalmazza, a részietekről 
csak az egységes párt választójogi bizottsága 
van informálva. Ez. a bizottság tárgyalja <z 
idő szerint a i.orm'my törvénytár, ezetél, ; 
mely 3 párt ’bizottságától a nemzetgyűlés bi­
zottságához fog kerülni. A nemzetgyűlés bi-1 
zottsági I irgyalása több hetet is igénybe I 
vehet, annál is inkább,.mert a passzivísta ei- ; 
Jenzck. vagv annak legalább egy része a bi- 
zcilságba t.k'ellenül bemegy. Persze a bi­
zottság munkájában való részvételt nyomon 
fogja követni az is. hogy a passziyislák a ple-

náris üléseken is megjelennek, s ezzel vissza 
állítják a’ nemzetgyűlés régi képét. A közvé­
lemény mindenesetre azt varja, hogy’ az ellen 
zék visszatérése nem fogja egyúttal a tumul­
tuózus és szenvedélyes össszeülközések visz- 
szatérését is jelenten . A bizottsági tárgyalások 
alatt a Ház 3 i heti szünetet tart, hogy a 
bizottsági munka minél zavartalanabb le­
gyen. s az ülések csak akkor kezdődnek me^ 
ismét ha a választójogi törvénytervezet kö­
rül a bizottságban inár a politikusok állás- 
foglalása kijegecesedett

A főrendiházi törvényről egyelőre még 
korai beszélni. Jelentek meg ugyan közlések 
erről is. a kormány azonban a hiteles ismer­
tetést még nem adta közre. Mindeneseire aa 
első most a választójog s csak azután lehet 
a főrendiházi reformról beszélni.

Nem régiben hirt adtunk arról, hogy Eck 
hardt Tibor a nemzetgyűlésen összeférhetet­
lenség címén bejelentést Lett azok ellen a 
szocialista képviselők ellen, akik Bécsben az 
ugynevezet emigránsokkal és a II. Inter- 
nacionale küldötteivel magyar belügyekről 
tárgyaltak. A sajtóban annak idején ez az 
esemény nagy felháborodást váltóit ki. sőt 
felidézte a magyarországi szociáldemokrala- 
párt válságát is. most pedig — mint már kö­
zöltük, — a nemzetgyűlés összeférhetetlen­
ségi bizottsága mondott megbélyegző bírála­
tot róla. A bizottság ugyanis sajnálattal álla­
pitolta meg. hogy az összeférhetetlenségi tör­
vény nem tartalmaz olyan intézkedéseket, 
amelyek alapján ezt az »erkölcsi összeféri 
hetetlenségeD elbírálni lehetett volna. A bi­
zottságnak ezzel az ítéletével a bécsi tárgya­
lások újabb fejezete záródott le. azonban! 
nem ért véget az a belső forrongás, amely? 
ma a szociáldemokrata párt belső életét iz­
zóvá teszi. Hozzájárul ehhez még az a nyílt 
harc. is. ami a becsi magyar szocialisták* ég 
kommunisták, valamint a magyarországi szo­
ciáldemokrata párt között a »Rote Hilfec 
ügyben kitört Bécsből u. i. Gábor Andor és 
társai megvádolták a magyarországi szóéit 
listákat hogy a Moszkvából táplálkozó »Bői 
te Hilfe« című szocialista segélyalaptól aj 
párt kölcsönt vett és a bebörtönzöttek család 
jatt ebből az alapból segélyezte. A magyar­
országi szocialisták tagadásával szemben a 
bécsiek a bírósághoz fordultak sajtó-helyre- 
igazításért, s a küzdelem a napokban fog 
lefolyni, amikor is eldől, vájjon tényleg kap­
tak—e pénzt Peidl-ék a Row Hilfe-lőt vagy 
sem?

AArÁMAAAMWMMAMMMMMAAMWMWMMWV*

BUDAPEST. Szcitovszky Tibor külügy- 
miniszter egészségi okokból Münchenbe ula 
zott. Távoliéle alatt Valkó kereskedelem­
ügyi miniszter helyettesíti.

LONDON. A király jóváhagyta Willíam 
Kennardnak, jugoszláv követté történt kíné 
vezését. i

BUDAPEST. Slircea budapesti románké 
vet szabadságra ment Távolléte alatt Paras- 
chjvescu tanácsos helyettesíti.

ROMA. Chioggi kikötőjében egy halász 
bárka öt emberrel elsülyedt. A viharos ten­
geren mentésről szó sem lehetett Az eset UH 
alt az egész város gyászt öltött, s mentőállo­
más felállítását kérte.

ANGORA. A nemzetgyűlés az uj kormány 
nak 155 szavazattal 23 ellenében bizalmat aza 
vazott.

ROMA. A Messagero rámutat arra, hogy 
a népszövetség vezetőállásaiban az angolok­
hoz és a franciákhoz viszonyítva kevéR az 
olasz. Emiatt a folyton váltakozó olasz delegá 
tusokat okolja, akik nem érteitek hozzá, hogy 
kihasználják a népszövetséget az olasz célok 
érdekében.

BERLIN, .i birodalmi gyűlést a jövő 
hét végén elnapolják s csak az uj birodalmi 
elnök megválasztása után hívják újból össze.

ANGOHA. A felkelők megszállották Ar- 
ghaná városát,

CASABLANCA. Egy kőbánya Leomlása­
kor huszonegyen megnaltak, számosán meg • 
sebesültek.

PARIS. Skrzynsky lengyel külügyminisz­
ter inkognitóban ideérkezett. Az Intransigeant 
szói int utazása összefügg a Németország be 
vonásával kötendő biztonsági paktummal.

[ avalier
^lism^ert legjobb 

cipőkrém.
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A kisantant jegyzéket kálid a népszövetséghez 
a magyar ügyben

Dúca külügyminiszter a kamara mai ülésén nagyi autósságu nyilatkozatot 
tesz a román-magyar viszonyról — Ellenőrzi és bírálja a népszövetséget

BUKARí.S'i. (A Brassói Lapok tudósító­
jától.) A politikai pártok ma szenzációs par­
lamenti ülésre számítanak. Buca külügymi­
niszter úgy találta, hogy mindaz, amit a ka­
mara tegnapi ülésén Romániának Magyaror­
szághoz való viszonyáról Szcilövszky magyar 
külügyminiszternek válaszképen mondott, 
nem elégíti ki a szenzációra éhes parlamenti 
pártokat, nem pedig különösen a liberális© 
kát s elérkezettnek látja az alkalmat arra, 
hogy

a magyar-román viszonynak a fel- 
szime való dobásával elterelni 
igyekezzék a figyelmet az orszá 

belső bajairól.

Jó forrásból nyert értesülés szerint 
«gyanis Buca külügyminiszter ahelyett, hogy 
Sorosan a tárgynál maradva, az erdélyi ma­
gyarság ügyéről beszélne, rá akar mutatni

Borzalmas vasúti szerencsétlenség Bukarest 
mellett

A katasztrófának eddig kilenc halottja van
BUKAREST. (A Brassói Lapok tudósitó- 

etól.) A főváros közvetlen közelében fekvő 
ogosoiu és ( hilila állomások között ma 

reggel hat óra tájban borzalmas szerencsét- 
Jeuscg történt A 8204 számú tehervonat hi­
bás váltóállítás következtében összeütközött 
* rendező vágányra kitolt navetta-vonattal, 
■melynek kél kocsiját katonák töltötték meg. 
Az összeütközés olyan erős volt, hogy rapid a 
két katonákkal megtelt kocsi pozdorjává tört, 
■ a bennük tartózkodó negyven katona közül 
mindössze három menekült meg teljesen 
■értetlenül.

a mentés első perceiben már őt 
halottat húztak ki a kocsik rom­
jai alól, velfik pedig igen sok sú­

lyos sebesültet.
Bukarestből kél mente vonatot és számos autó 
mobilt kiúdtek ki a szerencsétlenség szinhe 
iyére, amelyekkel a sebesülteket a fővárosba

WWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWVWWWÍ

arra, hogy a magyar költségvetés egyes tété 
lei, melyek pedig

a népszövetség ellenőrzése 
mellett kerültek be oda.

túllépik azt a határt, amelyet a jelenlegi 
Magyarország viszonyai megengednek, holott 
ugyanekkor a többi legyőzött országok költ 
ségvetéseinek tételei a lehető legszűkebbre 
vannak, szabva. Ennek a megállapításnak — 
amint kormánykörökben mondják — az lesz 
a célja, hogy bebizonyítsa, hogy Magyaror­
szág költségvetésének fölös tételei arra is szó. 
gálhatnak, hogy az utódállamok magyar ki­
sebbségeinek politikai törekvéseit támogathas 
sák (?)

Kormánykörök szerint Dúca külúgymi 
niszter mai beszéde prelúdiuma lesz annak 
a jegyzéknek, amelyet a kisantant legköze­
lebb fog a népszövetség elé terjeszteni a ma­
gyar kérdésben.

vjtték s ott négy kórházban helyezték el őkeL 
Összesen huszonkét súlyos sebesültet vittek 
be Bukarestbe,

ezek közü1 négyen már útközben 
meghaltak.

A mentés munkálatai serényen folynak, mert 
alapos a gyanú, hogy a romok között még 
több sebesült, esetleg halott fekszik.

A Mogosoiu melletti vasúti szerencsét­
lenségről a délután folyamán még a kővet­
kezőket jelentik: A kórházba szállított sebe­
sültek közül négyen haldokolnak, tizenné­
gyen súlyosan megsebesüllek. A könnyű se­
besültek száma liz. A délelőtti kilenc halott 
között van az egyik vonat mozdonyvezető­
je, egy katona és egy nő, akinek a személy­
azonosságát eddig megállapítani nem sikerült 
A tehervonat tizenkét vagonja darabokra tö­
rött A vizsgálat megindult

kratikus atmoszférát teremteni. A demokrácia 
nem az alkotmány, vagy a törvény betűjétől 
függ, hanem annak a szellemétől, aki azokat 
alkalmazza. Csak azok készítenek uj meg ni 
törvényeket, akik magától a demokráciától fél 
nek.

Ezért nem lett Áverésen tábornoknál a 
legfontosabb princípium a liberális alkot" 
mány s a liberálisok hozta törvények megta­
gadása. S ezért olyan természetes, hogy Ave 
rescu tábornok egyenes utódja a Bralianu 
kormánynak még akkor is, ha nem egyenes 
követője az általuk megteremtett politikának.

V. J. 
AAAAAAAA^MAA^AMAAMAAAWWWVWVWV^W^W*

Kedvező hírek a tele esek ügyének 
elintézéséről

KOLOZSVÁR. (A Brassói Lapok tu­
dósítójától) A Magyar Párt körében ked­
vező hírek terjedtek el a telepesek figyel­
nek genfi tárgyalásairól. — Hir szerint * 
népszövetség a telepesek javára döntött

Szőcs G za örökének ír élté kezekbe 
kell jutnia

KOLOZSVÁR. (A Brassói Lapok fa»- 
dősitójátóL) A Magyar Várt szombaton 
elnöki tanácsülést tart, amelyre vala­
mennyi tanácstag bejelentette részvété" 
lét. A letárgyalandó anyagot a mai inte> 
zőbizoltság elé terjesztik.

A párt elhatározta, hogy a Szőcs Gé­
za halálával megüresedett kerületbe» 
felveszi a szenátor választási harcot Gi­
gászi küzdelemmel mindent elkövet, 
Hogy jogos fegyvereinek segítségével Jó­
sika Samu örökéi méltó kezekbe juttassa. 
A hivatalos jelöli nevét a tanácsülésen 
állapítják meg. Ez ügyben a központ 
érintkezésbe lépett a gyergyószentmikló- 
si tagozattak

Ki lesz az aj elnök?
BERLIN. (A Brassói Lapok tudósítójá­

tól.) A német nemzeti párt, a német nép­
párt, a bajor néppárt, a gazdasági egyesülés 
pártja és a számba jövő szövetségesek közös 
elnökjelölt állításáról tárgyalnak, a jelöl sze 
mélye lelett azonban még nem határoztak.

A Rőtbe Fahne című kommunista lapot 
két hétre beszüntették. A lap Ebertről, az el­
hunyt német kancellárról gyalázkodó cikke 
két irt.

Averescu az egyetlen 
lehető utód

BUKAREST (A Brassói Lapok tudósító 
iától.) A szombati parlamenti aktus, mely 
Bralianu és Averescu között játszódott le, 
csak azok számára volt meglepetés, akjk 
nincsenek kelőin informálva a helyzetről. 
A Bialiauu Averescu kombináció, így, kor- 
mái.ycro<déí, ti rmajbáan, egyik legtermésze­
tesebb földem íny a a jelenleg ponti Kai neiy 
zelnek. \n g az ellenzéki pártok egymásKo- 
zot rágódna..- a miniszteri tárcákon, addig 
Averescu tábornok pártja úgy, ahogy van, a 
nagy választási bukás után, arra törekedett, 
hogy a pozdorjává zúzott frontot akárho­
gyan, akármilyen áldozatok árán megtartsa 
a maga eredeti egységességében. Ezért kel­
lett onnan távoznia Argetoianunak s mind 
azoknak, akik nem vetetlek magukat alá a 
vezetőség rendelkezéseinek. Úgy, hogy a li- 
berá.ís párt után, szervezel tseg és 1 egyelem 
dolgaiban, a néppárt az ország legnívósabb po­
litikai pártja. Averescu tábornok egyik erős­
sége politikai őszinteségében rejlik. Hatal­
mára jötte óta Ö volt meg az is, aki a legtole 
ralisadban viselkedett a kisebbségi kérdésijén. 
A szeneid kongresszus alkalmával led nyilat­
kozatai a magy ar nemzeti kisebbséget il elő­
leg, majd a sajtó számára a nyilat 
kozaluL melyek szerint mint a kisebbségi jo­
gok őszinte védője mutatkozott be, bizalmat 
gerjesztett ve.e szemben.

— Mi lesz Erdély magyarságával, tábor 
nők ur, kérdeztem egy alkalommal, ha ön 
veszi át a kormányt?

—Meg fogom nekik adni mindazokat a 
jogosai, melyek egy nemzetet megilletnek s 
melyeket az állam" törvényei és a békeszerzö 
dós idevonatkozó pontjai előírnak. Csupán 
egyel akarok szem elölt tartani: az állambiz 
lanságot.

Ez a kijelentés népszerűvé tette előttünk 
a tábornokot s ma, midőn közei áll a 
hatalom átvételéhez, újra regisztráljuk ezt 
a mondatot, mely magában foglalja a magyal*"

nemzet romániai állampolgárainak e lömön 
szerzett és gyakorolt jogaik

•*♦

Ugyanilyen értelemben nyilatkozott a tá­
bornok a tisztviselői kérdésben, a gazdasági 
reformok terén, a választói és közigazgatási 
kérdésekben: nyíltan, őszintén. S amint ki 
vettem híveitől, tudom, ma sem változtatta 
meg eddigi álláspontját. Magyar-országot ille­
tőleg csak annyimra változott nézete, hogy 
amíg szükségeinek tartott egy román-magyar 
közeledési, ad lg ma egy román-magyar ba­
rátság szükségességéről beszél, melynek első 
föltétele a kisebbségek számára olyan állapo­
tokat teremteni, hogy ne legyen ok a bizal­
matlan kodásra.

Averescu tábornok, bármit mondjon róla 
a fáma, tiszteli a koronát és az általa szen- 
Ic'Telt törvénye el, ameyeknek reformálásé 
tol azonban nem zárkózik el, de természete 
sen fokozatos menetiben.

Erre vonatkozólag egy alkalommal úgy 
nyilatkozott a tábornok, hogy nincs rossz al­
kotmány, nincs rossz törvény. A legdemo- 
kraükusabb alkotmány mellett is lehet autó 
kratikusan, deszpotikusan kormányozni s a 
Icgszükkcblühb alkotmánnyal is lehel demo

Bélyeggyűjtők !
Lépjenek be az „Adtairól* körkül- 
deménybe, hol a legújabb bélyeg- 
ajdonságokat a legolcsóbban be­
szerezhetik Évi tagdíj csak 20 Let. 
Választékot rejerenciák ellenében 
küld S. Fekete & Co. bélyegkeres- 
kedd i, limbolea. nss

S minden szakmába vágó üzletben kapható < 
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Izgatás-e azt mondani, hogy csak ötven év 
mosva beszélhet mindenki románul

A temesvári főügyész visszavonta a Stu
TEMESVÁR. (A Brassói Lapok tudósí­

tójától.) Stumpfoll Ede, a temesvári felső- 
ipari szakiskolának három évtizeden át volt 
igazgatója, majd főigazgatója, ki az itteni 
társadalomnak, ismert, közbecsúlcsnek ör­
vendő tagja ült ma a törvényszéken a vádlót 
bak padjain. A vádirat szerint Stumpfoll nem 
zeztiségi izgatást követett volna el, s a román 
nyelv ellenségeként viselkedett volna.

Két évvel ezelőtt, araikor a köztisztvi­
selők beszerzési csoportja megtartotta akkori 
rendes közgyűlését, vágj' negyven tag jelent 
meg, köztük vagy öten románok, a többiek 
magyarok és németek voltak. A román urak 
egy csoportban ültek és mint később kitűnt, 
azzal a célzattal jelentek meg, hogy a csoport 
magyar és német tagjait terrorizálják) ép az 
igazgatóságból és a választmányból kiszorít­
sák.

Paulovics Sándor nyugalmazott tábla- 
biró, mint elnök román majd rövid magyar 
beszéddel megnyitotta a közgyűlést s amikor 
a napirendre vonatkozóan valamelyes előter­
jesztést tett, az egyik megjelent tagnak egy 
észrevétele volt, melyet magyarul adott elő. 
Erre felállt az egyik tanoncotthoni igazgató 
és egy miniszteri rendeletre hivatkozva, köve 
telte, hogy az összes tagok kizárólag románul 
beszéljenek. Ezt a kijelentést általános mél­
tatlankodás fogadta és Stumpfoll főigazgató 
is izgatottságában közbeszólt:

— Majd ötven év múlva!
Egy szóval sem mondott többet x mégis 

feljelentették, hogy’ ellensége a román nyelv­
nek s hogy a román államot lebecsüli.

Stumpfoll főigazgató román nyelven ol-
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Magyarok Bukarestje
BUKAREST. (A Brassói Lapok tudó­

sítójától.) Az Erdélyből Bukarestbe rán- 
dulu magyar tétován megy, mcndegél az 
uccák zűrzavaros rengetegében és meg- 
• indulva kapkodja fel a fejét: itt is ma­
gyar szó. ott is magyar szó, lám mégsem 
vagyok olyan elhagyott ebben a nagy 
ídegenségben. Pár na'p múlva már meg­
szokja és fel sem tűnik neki, hogy a vas­
reszeléktől sötétarcu munkások, a kime­
nőién ténfergő katonák és egy kis plety­
kára megálló cselédek ajkáról otthoni 
hang zenél a főváros forgatagába.

Ezért tudják kevesen, hogy Tulajdon- 
képen mennyien vagyunk itt Bukarestben 
és hogy ezt fel lehessen fedezni, megint 
hozzá kell igazítani a fület a mágyár ne­
szedhez és meg kell ismerni egy kissé 
azokat a helyeket, ahol a magyarok jár­
nak, élnek és dolgoznak.

chgem egy iá Fölös ismerősöm utasí­
tott önkéntelenül a Szent György térre, a- 
hol a Farkas-szobor körül o is hagyjon so 
káig áldogáit, amíg nem volt munkája. 
^ mondta, az! azonban nem sikerült 
megtudnom, hogy vájjon ez valamilyen 
munkaközvetítő bely-e, mert akikkel" én 
itt találkoztam, azoknak mind volt mun­
káink. Az igaz viszont, hogy valami "cso­
dálatos vételien fo'y án mind itt járkáltak 
át különböző céljaik felé és mind itt be­
szellek meg egymással a napi eseménye­
ket.

Néni sok a ceremónia. Magyar beszé­
det hallasz, megnézed, ki beszél, meg­
emeled a kalapodat és kész az ismeretség. 
A legcsodálatosabb véletleneket produ­
kálhatja egy ilyen találkozás Találkoz­
hatsz brassóiakkal, hétfalusi csángókkal, 
csíkiakkal, háromszékiekkel, budapestiek 
kel, akik mind idejöttek, hogy Bukarest 
lázas fejlődni-akarásából, előretörtél ősé­
ből, nagyvárosíasodásából megszerezzék 
a mindennapit

Az én első beszélgetésem egy, bánffy- 
hunyadi bácsival történt A nevét már el­
felejtettem. ö szólított meg. »Masa, ma­
sa!« mondta tört románsággal és rámuta 
tott az előtte álló ismeretes faragott két 
székből és egy asztalból álló »garni­
túrára.«

Elmosolyodom,
— Ugyan bátyám, mondja meg ne­

kem, hogy kerül maga Bukarestbe? — 
kérdezem hirtelen magyarul.

Az öreg meglepődve pislog rám, ár­
ián vidáman felel

ipfoll ipariskolai főigazgató elleni vádat
vassa fel védekezését. Hogy én mit értettem 
a közbeszólásom alatt — mondja nyugodtan 
— azt egyedül én vagyok kompetens megma 
gyarázni. Közbeszólásommaí azt akartam le­
szögezni, hogy majd csak hosszabb idő le­
folyása után, mjkor a jelenlegi generáció he 
lyett egy újabb nevelkedik fel, melynek alkal 
ma volt a román nyelvet gyerekkorban az 
iskolában megtanulni: akkor tehet olyasmit 
jogosan megkívánni. Hogy ebben hol van a 
nemzetiség elleni izgatás, a román állam le- 
becslüése, a román nyelv gyűlölete, ezt nem 
vagyok képes belátni.

Elmondja azután, hogy nem is lehet a 
román állam ellensége, mintán román állam 
polgárrá lett. Ha repatriált volna, nem kel­
lene 84 éves korában nehéz szellemi mun­
kát végeznie, mert odaát éppen nyolcszor 
akkora nyugdíjt kapna, mint itt Magas ko­
ra dacára három román kurzust látogatott, 
tud már román újságokat és átiratokat meg­
érteni, csak nem tudja beszélni a román nyel 
vet, mert ahhoz hiányzik a gyakorlat és a 
nyelvkészség.

A védetem előadása után felállt helyéről 
Bradescu Virgil főügyész és kijelentette, 
hogy a vádat visszavonja, miután a főigaz­
gató kijelentésében semmiféle államellenes
tendenciát nem Iát

A beidézett tanuk közűi kellen jelentek 
meg: Dogáriu György adóhivatali főnök és 
Neagoe Jonachie gór. kel. esperes. Kezd­
ték magyarázni, hogy mit is lehet kiérteni ab 
ból a kijelentésből, ám Popescu elnök ud 
varjasai: tudtukra adta, hogy nincs helye már 
vitának

— Hásze nem olyan nagy doiog ez. 
Az ember csak felül a vonatra odahaza 
Bánfiyhunyadon. oszt leszáll Bukarest­
ben. Nem egyszer tettem én meg már ezt 
a kis ulal.

— Aztán érdemes-e lejönni ezekért 
a bútorokért?

— Nemcsak ez! árulok én kérem. Van 
nálam egy csomó szép, kézzel varrott 
ing, kendő, mi egymás. Nem parancsol 
az ur? S osztón itt nagy keletje van az 
ilyesminek. Egy pillanat alatt eladom az 
asztalt s a székeket 600—800 lejt fizet­
nek érte, embere válogatja

— Milyen nyelven kötik meg az üz­
letet? — kérdeztem tovább.

— Hál bizony leginkább csak mulo 
gátak, mert nem nagyon tudok románul, 
aztán az árát megmondom! neki, annyit 
megtanultam már s ha tetszik, azt mond 
p »bine« s ha nem tetszik azt mondja 
»nu trébue.« S ezzel kész az üzlet.

Es mindjárt be is mutatta egy arra- 
Jövő vásárolni szándékozó, idősebb hun 
elás űrön az eljárást, a válasz azonban saj 
nos »nu frebuec volt

Pár nappal később az autók, ko­
csik, lóvasntak dühösen rajongó forgata­
gában ütötte meg a fülemet magyar szó.

Felnézek. Az egyik cseniegeüzlet aj­
tajában borszéki borvizet raknak le. A

ASCHER

Megtekintés 
vételkényszer 

nélkül.

teherautón két jóképű munkás áll és ado­
gatja le egymásután a súlyos ládákat

... de azért mégis csak más otthon L. 
üti meg a fülemet egy elejtett szó.

Hamarosan beszélgetésbe kezdünk. 
Udvarhelyiek. Hallották, hogy Bukarest­
ben munkát lehet kapni és idejöttek.

— Bizony uram, eleinte nehezen 
ment a sorunk. Keveset ettünk, keveset 
aludtunk, mert nem volt munkánk és 
nem volt pénzünk. De aztán bejutottunk 
hárman a »Borszéki Borviz« társaság it­
teni raktáraiba s azóta jól megy a so­
runk. Igaz, hogy, meg kell dolgozni as­
ért a 2500—3000 lejért, amit egy hónap­
ra kapunk, de meg vagyunk elégedve vele 
Jól bánnak velünk, mi is szeretjük itt 
De azért csak mégis más otthon. Ila 
kis pénzt szereztünk, hazamegyünk Er­
délybe, mert csak ott van igazi elet Úgy 
bizony urfi.

— Isten áldja meg urfi'
Es ezek csak kiragadott képek a tő 

mezből, a napi szürkeség zajló eniber- 
tengeréből; képek, amelyek naponta meg­
ismétlődnek, amelyek minden uj reggel 
újrakezdődnek -s amelyeknek soha sínes 
végűk. Ezernyi ezer magyar van itt Bu­
karestben, akik nyomtalanul tűnnek el a 
nagy ídegenségben s akikkel mindennap 
találkozhatik a céltalan kóborló anélkül, 
hogy, sejtené is: kik mennek el mellette. 
Bukarest gyáraiban magyar kezek dol­
goznak. Bukarest épitőállványain magyar 
kezek keverik a maltert. "Bukarest villa­
nyát és fürdőit magyar kezek szerelik 
lei s magyar kezek lendítik a laka i osmü- 
helyek kalapácsait
^WWMWW^<VW^^I^A^^MA^MM^^«M^^|V<
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Téliméin» Béla 
ari-díDatiermében készülnek a legújabb dinoi 
szerint szabott

Amerikáner tavaszi kabátok, 
papi reverenda, cimada és palástok 

szakszert készítése.
Sehergdéle legújabb mintája, kitűnő, dioatos 

kammgarn szövetek választéka rendelkezésre áll
Kedvezményes és rittnyOs feltételek.
Ragián-, zakió- és szmokiriff-őltönzf/Sk MMH 

kaphatók.
Két elsőrendű nagymunkás L osztálya fizetési 

díjtétel mellett, azonnali belépésre kerestetik.

TELLMANN BÉLA
8013 Brassó. Lópiac 1. szám. (Sarokház.)

^WWVWWWWWWI^^M^^ia^^^^^A^vA^iA^^A1*

20 év öt» fennálló

ingatlan forgalmi iroda
foglalkozik lakások, házak, üzleti 
helyiségek, gazdasági ás gyári 
telkek bérbeadásának, eladás- és 

vételének közvetítésével.

öwv. Friedmann Mari
Brassó, Vár-oera 47 Telefon 45

TESTVEREK
g;ira:2WiiwaiiHiiiiaaBWwmBMMaaw^^ mii। i i ■ 

Brassó, Kapu-ucca 5. szám 
A legutolsó újdonságokat a külföld legna­
gyobb selyem-, szövet- és vászongyáraiban 
személyesen szereztük be, így tehát minőség­
ben a “ legjobbak, árban a legolcsóbbak vegyünk.
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A pacifizmus problémája
Earóp&í EgyastUl Államok nélkül nine* TÜláebéke

* ' - - R U. Coudenhove-Gallergi a
■ ♦ legutóbb Berlinben megtartott

— nemzetközi világbeke kongresz-
- . szuson nagy beszédei mondott,
- amelyből a következő világpo-
„ - Utikai érdekessége részleteket

közölhetjük.,
A genfi békevita során igen sokat be­

széltek a támadó és a védekező háboruk- 
rél. A kettő közötti különbségre sike­
rült nagyszerű definíciót találni a táma­
dó háborút a jövőben meg kell tiltani és 
büntetni, ezzel aztán a védekező háború 
is feleslegessé válik. Ezzel megvolna old­
va a világbéke problémája — ha nem vol 
na a háborúnak még egy, harmadik for­
mája is, amelyről Genfben azonban böl­
csen hallgattak:

a felszabadító háború.
Pedig nem szabad elfeledni, hogy a két 
utolsó nagy európai háború közül a bal­
káni háború teljesen, a világháború pedig 
részben felszabadító háború volt

A felszabadító háborúk viselésének 
megtiltása azt jelentené, hogy az elnyo 
moll nemzetek örök elnyomásra lennének 
ítélve, ami viszont azt jelenti, hogy az 
emb eriség nagy vezetőemberei, órán iái 
Vilmostól. Massarykig megvetésre méltó 
egyéniségek: azt jelentené, hogy a világ 
újból a szent szövetség alapjára helyez­
kedett. Ha viszont szabad utat engedünk 
a felszbaditó háborúnak az annyit jelen­
tene. hogy minden hódító háborút jó­
nak látunk, mert hiszen minden hódító 
a felszabadító álarcát teszi fel. Ebben van 
a pacifizmus legnehezebb problémája; 
mert a felszabadító háború külső alakja* 
ra nézve, tulajdonképen támadó háború, 
amelyet egy megcsököny ösödött és el 
évült támadás ellen indítanak. A világ lel- 
kiisinerele mindenkor az elnyomottak ol­
dalán áll, hogyan álljon lehat a felszaba­
dító háború esetén az elnyomó rész olda­
lára?

A felszabadító háborúk végleges 
eliminálására csak egy mód van: 
az elnyomott népek felszabadi-

,tása.
Ebhez a politikához azon noszövet 
ség ma és még belátható időn belül is 
igen gyenge.
*CW*WMM«MMMWWIMWWWMMM*^*W*MMM

A heidelbergi 
gyászszertartás

Sírba helyeztek Ebért koporsóját
HE1DELBERG. március 5. Ebért volt 

birodalmi elnök hült tetemeit szállító kü­
lönvonat megérkezett. A vonaton a biro­
dalmi gyűlés több tagja utazott, hogy Né­
metország nagy fiát utolsó utján a hei­
delbergi [emetöig elkísérjék. Az útközben 
eső állomásokon nagy tömegek gyűltek 
össze, hogy megjelenésükkel gyászukat 
és részvétüket kifejezzék. A hatalmas 
gyászmenet Heidelberg valamennyi ha 
rangjának zúgása mellett indult a temető 
felé. Rengeteg koszom és virág borította 
a gyászkocsit és a koporsót. A hozzátar­
tozókon kívül a birodalmi kancellár, a 
honvédelmi miniszter és a külföldi kor 
Hiányok számos képviselője, a tartományi 
kormányok testületé, az országgyűlés 
képviselői és Heidelberg városi tanács 
tagjai veitek részt. A sírnál Helbach bajor 
állam: elnök, továbbá a heidelbergi fő­
polgármester, valamint Műller-Franken 
birodalmi képviselők beszéltek. Beszédek 
után a munkásdalárda: »Ein Sohn des

A problémát Európában békés utón 
lehetne megoldani, mert néhány néptöre­
déket leszámítva ma már alig van európai 
nemzet, amely ne élne a maga nemzeti 
államának keretein 'belül. Sajnálatos kö­
rülmény, hogy ennek ellenére az európai 
népek milliói még mindig az elnyomás 
láncajt nyögik, ezt azonban háború és 
határkíigazitás nélkül egy csapásra meg 
lehetne’szüntetni egy :gynev&étt »nőm 
zeti türelmi ediktumí-mal, amely pán­
európai garancia alatt állana; mert ha 
valamennyi európai kisebbséget ugyan­
annyi joggal ruháznának fel, mint Svájc 
felruházta francia és olasz kisebbségeit, 
nem volna soha többé irredentizmus, 
nem volna többé hadsereg, amely az el­
nyomás és felszabadítás szolgálatában 
állana.

*
Sokkal nehezebb az ázsiai népek nem 

zeti kérdésének a megoldása. Ott ha tál 
más kulturnemzeteket teljesen megfosz­
tottak nemzeti szabó óságuktól, a így ha­
talmas alternatíva előtt állanak: béke 
vagy szabadság.

Genf békét ígér — Moszkva ellenben 
szabadságot.

Itt a statusquo konzervatív pacifiz­
musa és a világforradalom forradalmit pa 
cifizmusa élesen áll szemben egymással. 
A moszkvai internacionálé Genf számára 
zsákuccál jeEn’; abból a tételből indul ki, 
hogy tartós béke csak szabad népek kö­
zött lehetséges: hogy

minden elnyomás eljövendő há­
borúk magvát ho dja magában, 

hogy tehát a tartósbéke a mai világhelv- 
zelben és hatalomelosztás mellett lenetct- 
len, — mert az csak az elnyomott népek 
legutolsó felszabadító háborúja után kö- 
velkezhetik. Tagadhatatlan, hogy ebben 
az érvelésben sók az igazság; s tagadhatni 
lan az is, hogy a moszkvai pesszimizmus­
ban sokkal jobb a néppszáhológiai meg­
okol ás. mint a genfi optimizmuséban.

Európának pedig számítani kell arra, 
hogy ebben a helyzetben még a husza­
dik században egy ázsiai világháborút 
kell majd megérnie,

Volkes« (a nép gyermeke) kezdetű .gyász 
dalt énekelte. Következett az egyházi 
szentbeszéd, amelynek befejeztével lebo- 
csátolták a koporsói a fenyőgalyakkal bo­
rított kriptába, miközben a zenékor a 
»Deutschland über alles«-t játszotta.

A beérkezett jelentések szerint a te­
metés alkalmával többen elájultak, het­
venet a mentük hordágyon szállítottak 
el a helyszínéről. Az ájullak közül sok cm 
bért összetapostak. A kiváncsi tömeg közt 
akkora zavargás tört ki. hogy a rendőrség 
kény leien volt közéjük lovagolni, s 
karalappal rendel teremteni-
W W%^%^*<MVWW^V*^*W**%«^A^*i»****W%<«*M

Acéllemez üzlet2 

redöny&ket 
Esslngeni ahlakfaredőnyt, Napellenző szer­
kezetekei gyártunk és legolcsóbban szállítunk 
Árajánlattal díjtalanul szolgálunk IJH’H! 

Halász Testvérek 
ORADEA-MARE (Nagyvárad), Str. Cogalnic&tm 
(volt Várady Zsigmond-u.) 16. / Telefon 11-94 
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Letartóztatták a bukaresti rejtélyei 
haláleset női szereplőit

Pollák Albert állítólag már régóta készült 
a halálra

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudósító­
jától.) Pollák Albert rejtélyes halála ügyé­
ben a bukaresti rendőrség tovább folytatja 
a nyomozást s azt a két varieté-táncosnőt, 
akik Pollák Albertiéi közeli összeköttetés­
ben állottak, egyelőre őrizetbe vette.

László Kornélia vallomása alapján a teg­
napi nap folyamán előállította a rendőr­
ség Marossy Luciát, a Royal mulató táncos­
nőjét, akinek vallomása szerint Pollák Albert 
éjszakánként óriási összegeket költött, a volt 
olyan éjszaka, amelyen nyolc-kilencezer lejt 
is‘elmulatott ami az egyébként szegény egye 
temi hallgatónak óriási összeg volt

Marossy Lucia vallomása szerint Pollák 
Albertnek viszonya volt még egy Haupt Mária 
nevű artistanővel is, akit az éjszakai mulató­
helyeken Inge von Stralen néven szerepelt.

‘ Haupt Mária február tizennyolcadikénak 
éjszakáján beszélt utoljára Pollák Alberttal 
a Pigalls mulatóban. Pollák állítólag már ak­
kor igy búcsúzott tőle:

— Sohasem látjuk többé viszont egymást
Azóta aztán, az öngyilkosságig mitsem 

hallottak Pollák Albertról-
A bukaresti rendőrség tegnap délután 

a kihallgatások befejezése után mindakét ar­
tistanőt az ilfovi ügyészségnek adta át, amely 
a vizsgálatot a rejtélyes ügyben most mer 
végérvényesen lefolytatják

äWtlÄÄ"W
Egybehangzó a vélemény

■| Védjegy« kértréüwáiló.

at-;

az egész családban : Ma a kávé megint jő, mert „Valódi Franck*“-kal van elkészítve,

1
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A BRASSÓI LATOK
EROELYI HÍREI

Brassó
— Posta tisztviselőket keresnek. A 

brassói posta és távírda hivatal értesítése 
szerint több posta- és táv rda hivatalnok 
jelöl ti állás van üresedésben. A pályázti 
feltételek a következők: Román vagy ho- 
nosi olt állampolgárság. Életkor 18—28-ig. 
(Katonai szolgálat okmánnyal igazolan­
dó.) Legalább négy gimnázium elvégzése. 
Az egészési állapot igazolása. A bélyeggel 
és okmányokkal ellátott kérvényeket dél 
előtt 8—12 óráig és délután 3—7 óráig 
lehet beadni a "hivatal irodájában.

— Háromszáz lej a vadászati enge­
dély dija. A vármegyei prefektura közlése 
szerint az 1925. évre érvényes vadászati 
engedélyek dija 300 lej.

— Az unitárius lelkész! hivatal értesíti az 
egy háztagokat, hogy a konfirmációra való 
előkészítés folyó hó 10-én délután 5 órakor 
kezdődik. A konfirmál ni szándékozók jelent­
kezzenek a lelkész! hivatalban, Egres-ucca 
B szám alatt. Továbbá szives tudomására 
hozza a híveknek, hogy március 8-án, va 
Bárnap délelőtt 11 órakor 'Taar Géza nagyaj 
tai unitárius lelkész prédikál.

Kolozsvár
— Megkezdődlek az egyetemi előadások. 

Az egyetemen az orvosi fakultás első évfolya 
mát kjvéve, megkezdődtek az előadások. Az 
ttső évfolyamon most tartják meg azokat a 
kollokviumokat, amelyeket a karácsony előtti 
sztrájk miatt elhalasztottak. Az egyetemi ta­
nács megbocsájtó határozata folytán a rend 
teljesen helyreállott és a diákság csoporto- 
■an tér vissza az egyetemi padokba.

— Gritta rendorprefektus végleg Buka­
restben marad. A belügyminiszter mint isme­
retes, Gritta Ovidius rendörp retek tust a köz­
igazgatási reform bizottságba delegálta és 
• rendőrprefektura vezetésé' Boerescu ez­
redesre bízta. Úgy értesülünk, hogy (írttá 
prefektus, aki rokonainak látogatására né­
hány napra vidékre utazott, visszajövetele 
Után végleg Bukarestben marad.

— A Sfatul Negusloresc a kormány 
kereskedő ellenes politikája ellen. A 
Sfalul Negusloresc szerdán este választ 
mányi ülést tartolt, melyen kimondották, 
hogy, a Vadul Comercia ügyében csat­
lakoznak a központhoz. Elhatározták 
hogy energikus küzdelmet indítanak a 
bollvédelmi javaslat törvényerőre emel­
kedése érdekében. Március 15-ére össze­
hívják Erdély és Bánát valamennyi ke­
reskedőjét, hogy tiltakozzanak a kormány 
kereskedelem ellenes politikája ellen. Ez­
után nemzetiségi pártállás szerint meg- 
válaszlották a választmányt. Elnök Tűni 
Richárd lett.

Marosvásárhely
(*) Modern röntgenlaboratórium Maros- 

vásárhelyen. A Sir. Calarasilor (régi Kos­
suth Lajos-ucca; 1 szám alatt, a Gyulai 
gyógyszertár udvarán megnyílt egy modern 
röntgen laboratórium. DiagnosLRai álvilá- 
Sitások. röntgen^, gykezelések, fényképezés 

lathermia, kékieny (quarc). Rendelés d. e. 
11—1-ig délután 5—7-ig.

2 emesvár
— Jubiláló dalárda. A Temesvár- 

gyárvárosi Zene- és Dalegylet jubileum 
ra készül. Az egylet^amcly a város tár­
sadalmi éleiében szép szerepel játszik, 
a közei Jövőben űű meg ugyanis fenállá- 
sa ötvenedik évfordulóját s ezt az aikal 
mai méltó keretben óhajtja megünne­
pelni.

.— Uj plébániaiak épül Temesváron 
Az erzsébetvárosi plébániát szalvaioriá- 
nus páterek látják el, akik eléggé távol a 
templomtól laknak egy házban, amefyei 
a rencfliáz és plébánia céljaira alkLoiíak 
ál. A szplvacoriánusok most bejelentett k 
a városnak, mini a plébánia kegy arának, 
hogy szükséges volna a templom löszöm 
szédságába köl.özködniök s hajlandók a 
templom melledéi térségen a saját pén­
zükön plebánialakot emelni, ha a város 
nekik ajándékozza ezt a házhelye . A vá­
rosi tanács megszavazta a házh y a adá­
sál és így a rend legközelebb megkezdi 
a plébánia felépítését

— Pofozkodó háziúr. Különös jele­
net játszódott le a temesvári főpostón, 
a főnöki irodában. Egy lakásügyből ki­
folyólag Sissu ügyvéd, háztulajdonos be­
szélni akart lakójával. Lengyel Boldizsár 
postai főpénztárossal, amiért elment Ma- 
rineanu postafőnökhöz s kérte, hivassa 
magához Lengyelt. Amint Lengyel a hi­
vatalba lépett, az ügyvéd hozzáugrot és 
szó nélkül arculcsapta. Lengyel tőpénz­
táros azonban nem volt rest és az ütést 
nyomban viszonozta. A postán óriási fel­
háborodással tárgyalják az esetet, amely­
nek minden valószínűség szerint még 
lesz folytatása.

Nagyvárad
— A liberálisok viharos ülése. A bí- 

harmegyei liherálispárt tegnap éjszaka vi­
haros ülést tartott Pacala Georghe fő­
titkár bejelentette, hogy Szilágyi Corbu 
János tanfelügyelő Mosoiu miniszter alá 
írásával Bukarestből sürgönyt kapott, a 
melyben értesítette a tanfelügylőt, hogy 
í’opovicii Mihály helyett a prefektusi ál­
lásra Clurvai Vazult nevezték ki. Negu- 
lescu Athanáz másfélórás beszédben han 
goztatta, hogy ‘Bukarestben utánajárt a 
dolognak és megállapította, hogy T*opo- 
vfei távozása legfeljebb személyi ellen 
létekből származliatik és «emmiieselre 
sem politikai válságból

Dicsőszentmárton
— Mederül! az Abos-Gálfalv! CFR. 

állomás betörője. A múlt hó 24-én mint 
már jelentettük feltörték az Abos-Gál- 
falvi CFR. vasúti állomás kasszáját, és a 
benne levő 11 ezer lejt elvitték. A dés- 
falvi csendőrség által bevezetett nyomo­
zás, már a rákövetkező nap, kiderítette, 
hogy a telles Buneca István gálfalvi ko­
vácsmester, kit a csendőrség le is tartóz­
tatott, azonban egy. őrizetlen pillanatban 
megszökött a dósfalvi csendőrőrsről. Két 
napi hajsza után azonban á héderfályi 
csendőrségnek Mikefalvún sikerült el­
csípnie a betörő cigányt Azonnal álki 
sérlék a désfalvi községházára, hol a val­
latás nyomán kiderült, hogy a jeles em­
bernek több lopás is terheli lelkiisme­
retét.

Lúgos
— Megint csalt egy állami tisztviselő. A 

Jugosí állami adóhivatalban ma megint újabb 
csalásnak jutottak nyomára, amelyet egy név­
telen feljelentés folytán fedezlek fel. Égy 
Slancu György nevű állami tisztviselő, aki 
a lugosi Consiiieralul Agrieol alkalmazásá­
ban állott, a hivatal bélyegzőjéről ugyanis 
másolatot készilietelt s hivatalfőnökének alá 
írását nagyszerűen utánozni megtanulva, 
ezek segítségével a hivatal tisztviselőinek ne­
vére fizetési utalványokat hamisított s azokat 
a lugosi adóhivatalnál beváltotta. Stancu az 
utóbbi hónapok folyamán ilyenformán min 
den hivatalbeli tisztviselő rész ire hamis utal­
ványokkal kétszer utalványoztatott ki fizeté­
seket, amelyeket a második utalványozás­
kor a maga céljaira vett fel. A hamis utah-i- 
nyokkal Stancu csupán ötvenezer lej erejéig 
károsította meg az állampénztárt. Hónapok 
óta űzött csalásainak felfedezése után letar 
tóztatlák és átadták az ügyészségnek.

— Böjt hetében nem szabad bált rendez 
ni. A lugosi zsidó hitközség március 7-én pu 
rím-bál rendezéséi vette tervbe jótékony cé­
loknak támogatására. A múltban mindig fé 
nyes és nagysikerű mulatságra a meghívókat 
már szét i küldték s a város társadalma 
nagyban készülődött a bálra. Ma aztán város­
szerte kínos szenzációt kelteit az a körül­
mény, hogy a böjtre való hivatkozással a 
rendőrség a hált nem engedélyezte. Ez az in 
dokolás pe:ig azért keltett feltűnést, mert 
’ urimbál megtartását már mácodízben tittia 
be’a rendőr ég ugyan-rzal az indokolással 
első ízben a múlt év december első nanjai- 
ban akarták megrendezni a purím'álat. <’c 
az adventi 1 őjtre hivatkozva, a rendőrség 
akkor is betiltotta. Ugy-mcz a sors érte ugyan 
akk^r a lugosi reformé a ok tervem’! árva se­
gélyezési jótékony mulatságát. A felötlő 
a Ix“! ittasban és az indokolásban az hogy ami 
kor a ' i d'bségiek mulatságait advent'en a 
böjt miatt betiltottak, a lugosi ti zti kaszinó­
ban mi idén héten tarto’tak nyilvános tánc- 
matatságot, a mosdani betiltás indokolását 
vekig az teszi feltűnővé, hogy a tegnap meg­
tartóit megyebál, amely kimondottan román 
bál volt, színien a böjti időszakra esett

Karánsebes
— Három évre Ítéltek rablás miatt egy, 

főhadnagyot. Nagy port vert fel Karánsebe- 
sen Haffner bajos volt osztrák-magyar főhad 
nagy ügye, aki sokáig állás nélkül lévén, a 
mellett azonban könnyelmű életet folytatott 
végtére rablásnak adta a fejét. A Karánsebes 
közelében levő Balta Sarala megállónál fel­
ugrott a Bukarestből jövő vonatra, álarcot 
vett föl. s egy vasdoronggal az első utast, aki 
az útjába akadt, fejbekói to.ta. Bratiia Pétéi 
orsovai kereskedő volt ez, aki az ülés követ­
keztében elájult, de mire Haffner kezdte 
megmotozni, már magához tért. Vad dulako­
dás kerekedett közöttük, mire a szomszédos 
fülkéből is előkerült egynéhány utas, úgy, 
hogy Haffner szökéshez látott és leugrott 
a vonatról. A csendőrség rövidesen elfogta, 
de mikor Karánsebesre kísérte. Tövisnél új­
ból leugrott a vonatról. Újból elfogták, s 
most került tárgyalásra ez a kalandos histó­
ria a karánsebesi törvényszéken. Haffner 
tagadni igyekezett de a kihallgatott tanuk 
ellene vallottak. Az esti hat óráig tartó tár­
gyalás befejeztével három évi fegyházra ítél, 

lek a volt főhadnagyot aki az Ítéletet meg- 
felebbezte. Mihailescu ügyész is felebbezétt 
— súlyosbításért

^^^^^^^^^^^^^A^^AA^WV^WVWW^V ^

A legjobb, legszebb és leg­
olcsóbb bel- és külföldi férfi 

gyapjúszövetek 
|versenyklvUli árakon

^2 posztóáruházában Brassó, Kapa aoca 
27. szám alatt kaphatók.

^ ((((( Eladás nagyban és kicsinyb—R)))

DIVATOS RAGLANOK 
NEUMANN M. URISZABOSAGA 

BRASSÓ 
Úri divat. Külföldi szövetek

BŐntóetességet 
lábon, kézen vagy a test bármely részén nehány- 

szőri bekenés után megszüntet a

I
Br. Bíró-féle flntrasol-Pasta

(Ne fogadjon el mást).

1 tégely ára 30 lej.Postán 3 tégelyt 100 lejér küldünk bérmentve,

Főraktár:Dr. Biró-gyógyszertár, Cluj 
g valamint minden vidéki gyógyszertárban is kapható. 
UQatnSZKaS3KSffiK'SHSB»BCaK3CSaBSSBaBZQUSMZBna 
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Mindennemű könyvet, bárhol és | 

^ ba ki á tál lett hirdetve, nálam 9 
~ olcsóbban szerezhet be. Zene- - 

müvek, papíráruk, írószerek 
legolcsóbbak. Állandóan ve­
szek e yes könyveket vagy 
egész könyvtárakat. Fő-

8 lég régi magyar és ro- -
mán könyvekért jó I

111! árat Őzetek. !!!! á

Keszey Alberti 
í könyv-és papír kereskedése Cluj—Kolozsvár. |
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Újra forgalomba helyezik a 
szeged—temesvári vasútvonalat

Budapestről táviratozzak: Budapest, Sze 
ged és Temesvár is régen hiányát érzi a bé 
kekötés óta beszüntetett közvetlen vasut- 
forgalumnak. üzért úgy a román és a ju­
goszláv valamint a magyar érdekeltségek ré­
gen harcolnak ennek a vonalnak megnyitásá­
ért. Az együttes harcnak meg lett az ered­
ménye. Minden remény megvan a hat évi 
szünet után, hogy rövidesen megnyílik a 
szeged-temesvári vonal.

A genuai menetrendi konferencián a nem 
zetközi érdekeltségek határozottan kívánták 
a vonal megnyitását úgy, hogy az orient- 
express a békeévekhez Hasonlóan Szegeden 
keresetül haladjon. A vonal megnyitásának 
egyetlen akadálya az, hogy Oroszlámoknál 
1919-ben egy kilométernyi távolságban fel­
szedték a síneket. A belgrádi tárgyaláson eb 
ben is megegyeztek. Ugyanis a szerb állam 
vasat hajlandónak mutatkozott a pálya- 
rendbehozatalára. A helyzet jelenleg az, hogy 
kél hónap muiva az oszlende-bukaresti ori- 
ent-express Szegeden fut keresztül.

A zsidók bei et kapu k a felsőházban
BUDAPEST. A felsőházi javaslat hj 

zottsági ülésén Illés előadó bejelentette, 
hogy két zsidó egyesület beadványban 
kéne, hogy a zsidóságnak juttassanak he­
lyet a felsőháziján. Kérésüket a bizottság 
nem teljesítette, hanem elfogadta a ja­
vaslat eredeti szövegét, mely szerint a 
zsidók képviseleti igényét kinevezés for­
májában honorálják.

Lehetséges, hogy a tárgyalás folya 
mán a háromezer aranykoronás adócen-, 
zusl. kétezer koronára szállítják le, hogy 
több nfágnás kerülhessen be a felső­
házba. A javaslatot Bethlen gróf minisz­
terelnök pénteken terjeszti a nemzetgyű­
lés elé.
L ~

Hogyan szerez népszerűséget 
az Egyesfiit Államok alelnöke?

r NEW YORK. (A Brassói Lapok tudósító- 
Bta.) Coolidge elnök hivatalba lépésekor ki 
ette az esküt Dawes alelnöktől, aki állásá­
éi fogva egyszersmind a szenátus elnöke 

Is. Ebben a minőségben Dawes egyúttal szék­
foglalót is tartott, s felhasználta az alkalmat 
irra, hogy élesen kikeljen a szenátus elavult 
házszabályai ellen. Oklével az asztalra csa­
pott s kijelentette, hogy nem nyugszik ad 
Üg, amíg a hasznavehetetlen házszabályokat 
meg nem változtatják. A néphez fog fordulni, 
l gondoskodik majd arról, hogy

a szenátus ezentúl a nép érdeké­
ben dolgozzék s ne fecsérelje az 

időt
’ ’A szenátus tagjai elképedve hallgatták 
Dawes kijelentéseit, voltak, akik lármásan 
és megdöbbenve tiltakoztak, sokan azon tori 
élénken helyeseltek.

Az alelnök harcias kijelentései után a 
hangulatból megállapítható, hogy az egész 
közvélemény Dawes mögött sorakozik, akinek 
népszerűsége hallatlanul megnövekedett.
I .' —

Franciaország még nem határozott 
a döntőbírósági javaslatról

F PARIS. (A Brassói Lapok tudósitójá- 
tH.\ Az Echo de Paris szerint a francia 
kormány még nem határozott végérvénye­
sen a bizottsági döntőbírósági javaslat ügyé 
ben elfoglalandó álláspontjáról, de bizonyos 
ra veszik, hogy Herriot a berlini tervezethez 
tsak a következő feltételekkel járul hozzá:

1. ha Franciaország, Anglia és Belgium 
tózott katonai egyezmény jön létre teljesen 
függetlenül a garancia egyezménytől.:
I 2. ha Németország belép a szövetségbe 
te
| 3. ha Lengyelországgal és Csehország­
gal kötendő döntő bírósági szerződésekkel fog 
hlkozó német jegyzéket teljesen megváltoz­
tatják.

^Mitaiö 
szállít azonnal, bármely mennyiségben ka- 
zánfütéshez és téglagyáraknak Wolf Mátyás szén í 
nagykereskedő Tímisoara II). Posla-u. 4. Te!. 11 7u |

Elöntő vallomások hangzottak el Leirer ellen
BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudósitó- : 

jától.) A most már letartóztatásban levő Lei­
rer Lőrinc még mindig makacs szívóssággal 
védekezik az ellene emelt rettenetes vád ellen, 
azonban már látszik, hogy szívóssága meg­
törik és ha nem is keveredik ellentmondások­
ba, látszik rajta, hogy nem bírja sokáig álla 
ni a keresztkérdések lüzét.

A rendőrség a fősulyt a tanúkihallga­
tásokra helyezi. Döntőnek tartják Leirer Amá 
iia ujsághordó asszonya vallomását, aki azt 
állítja, hogy az

Amália lakásán talált Pester 
Lloydot az ajtón keresztül Leirer 
Lőrinc vette át. A lap felbontat­
lanul hevert a földön, tehát bi-

HÍREK
Felelős szerkesztő: Kocsis Béla

A Brassói Lapok megjelenik minden este.
A Brassói Lapok egyes példányainak ára 4 le/, vasár­
nap 5 le/; Bukarestben 1 lejjel drágább; Ausztriában 
36 garas, Csehszlovákiában 1 cK., Jugoszláviában 
. Dinár, Magyarországon 2006 m. K., Franciaország­

ban 56 centmes, egyebütt 6 lej értékű valuta*

Vasárnap, márcias 8.
Katolikus naptár: Nagyböjt első vasár­

napja. Invocabit. János hitvalló. — Protestáns 
naptár: János. — Görög naptár: Nagyböjt első 
vasárnapja. — Izraelita naptár: 5685.Adar 12.

A nap kel 6 óra 44 perckor, nyugszik 18 óra 11 
perckor. — Legközelebbi holdvaltozás: holdtölte már­
cius 10-én 3 óra 56 perckor.

tdö/árás: Változékony szeles, hűvös idő gyenge 
éjjeli fagyokkal és egyelőre még sok helyütt csapa­
dékkal

— Megnyílik a Jókai murcum. Budapest­
ről jelentik: Március 15-én a Petőfu-házban 
megnyílik a Jókai muzeum. A múzeum erek­
lyéit Jókai könyvek bútorai, emléktárgyak 
Laborfalvi Róza levelei, kéziratok és festmé­
nyek képezik.

— Iroreich ellen részvénycsalás miatt is 
eljárás indult. Budapestről jelentik: Az após­
gyilkos Frohreich Ernő ellen már régebb idő 
óta részvénycsalás címen folyik eljárás, mert 
ismerőseinek nagymértékű részvényeit elkezel­
te. A vári irat kifogásolásánál személyesen 
igyekezett bizonyítani Frohreich., hogy Egye­
di vejénck. kinek versenyistállója, háromezer 
hold földje és milliárdos részvényei vannak, 
nincs szüksége csalásra. Ennek ellenére a 
vádtanács most csalás címén vád alá helyezte

— Folyóba zuhant bizottság. A szovjet- 
oroszországi Noszgrov városban a folyó fö­
lött hidat építenek. Mikor elkészült, leher- 
próbát tartottak. A próba alkalmával a híd 
összeomlott és az egész vizsgál óbizottslág 
belezuhant a folyóba.

— Aki kamumba, Brazíliába, vagy Ar- 
gentiniaba akar utazni, írjon azonnal Cosulich 
L,ine, Bucuresti, fái. Grivitei 131 triesti ha- 
j óstársaságnoz.

— Megveri bálrendezők. Budapestről je­
lentik: Tegnap éjszaka botrányos jelenetek 
játszódtak le a Gellért-szá Hóban. ahol né­
hány fiatalember jelmezes álarcosbált rende­
zett. A rendezés nagyon gyengén ütött ki 
mert este tizenegy órára mindössze negyven 
véneié^ érkezett a Gellert két nagy termébe 
melyet ötmillió koronáért bérelteit ki. Tiz 
millió koronáért szerződtettek a bálra egy 
jazz-bandet Negyvenezer koronába került 
egy íegy és mivel csak negyven jegyet tud­
tak eladni, a bál egész bevétele 1.600.000 ko­
rona volt. Mikor a Gellert bérlője látta, hogy 
a kikötött ötmillió veszedelemén forog, kö­
vetelni kezdte a teremér kifizetését. A ren­
dezőség azonban nem tudott eleget ténni a 
követelésnek, s ugyanakkor a jazz-band is 
erélyesen kérte a tízmillió koronát. A dolog 
vege botrány lett, s két főrendezőt megver­
tek. az egyikről a frakkot is levették. A nagy 
botránynak a rendőrség vetett véget

— Házasság. Egyed Kató és Rummler 
György főhadnagy, folyó hó 5-én házasságot 
kötöttek.

— Magyarországon havazik. Budapesti je 
lentés szerint a fővárosban és az ország egyes 
vidékein sülyedő hőmérséklet mellett az eső­
zés kisebb havazásokba ment át. Sok helyen 
a földet vékony hóréteg borítja.

— A cseh ifjúság körében hódit legerő­
sebben a katoIfkúSéüenes mozgalom. A cseh 
köztársaság létesítése óla folytatót! kaioli- 
kusellenes mozgalom Csehországban a kato­
likus egyházat mintegy másfélmillió hívétől

A hollandus isméi Budapestre jön 
zonyos, hogy Amália nem olvas­

ta at.
Leirert máskülönben még tegnap átki- 

sérték az ügyészség fogházába, hol lefényké­
pezték s ujjlenyomatokat vettek tőle. Az
ügyeszségen is ártatlanságát hangoztatja, de 
lehetséges, hogy ma már teljesen megtörik 
és vallomást tesz. Nagyon sokat várnak ma 
a délutáni kihallgatásátóf. Az ügyészségi in­
dítványt is ma készítik el az apa“ ellen.

Kersztensz Tóodor Amália volt barátja, 
aki a nyomozásról naponta táviratban infor 
máltatta magát ügyvédjével, szombaton új­
ra Budapestre jön, hogy újabb vallomást 
tegyen, különösen Leirerről, akit elutazása 
előtt is ártatlannak mondott.

fosztotta meg. Ezek közül csaknem 800.000-en 
a cseh nemzeti egyházba léptek és csaknem 
ugyanannyian lettek felekezetnélküliek. A 
mozgalom ma is tart és főként az ifjúság kö­
rében ér el sikereket. A cseh nemzeti szocia­
lista ifjúság 48 szervezetének képviselőivel 
gyűlést tartott Prágában és ezen a gyűlésen 
statisztikát terjesztetlek be a tagok vallási 
hoválartozásárol. A szövetség 16.0 tagja közül 
már csak 574 római katolikus. 507 cseh nem­
zeti egyházbeli és 565 felekezelnélkülL

|7jDia<lal“Vá7k^^
| az ApollóbaaJ“^

— Az antialkoholista egyesület előadása. 
Az antialkoholista egyesület a napokban 
Csernátfalu községben jól sikerült propagan­
da előadást rendezett tanulságos müsorraL 
Samtion Octavián lelkész megnyitó beszéde 
után dr. Suciu Sibianu orvos tartott érdekes 
előadást az alkohol elleni harcról. A műsor; 
többi részét, egy monolog és egy egyfelvonú- 
sos vígjáték képezte, amelyet tánc követett.

— Talállak március 4-én délelőtt egy far­
kas kutyát. Tulajdonosa 3 napon belül Harca 
ujfalu 245. szám alatt veheti át

(*) Lukács Berecky Mihály Brassó, öcs- 
csének címét a lap kiadóhivatalában meg-

”^Dladal“""^^
|az Apollóban! ’

— A brassói izr. Chevra Kadischa folyó 
hó 8-án, Mózes halálának évfordulója alkal­
mából az árvaház-uccai zsinagógában dél­
után hat órai kezdettel gyászistentiszteletet 
tart közvetlen utána chewra sude a hitközség 
tanácstermében, amelyre a hitlestvérek ez­
úton is tisztelettel meghivatnak. A banket­
ten való részvétel végeit jelentkezni lehet a 
hitközségi irodában. Arvaház, ucca 31 szám.

(*) Orvosi hír. Dr. Nagy László orvos rende­
lőjét Arvaház-uccából Hentes-ucca 6. szám alá helyezte 
át. Fogad: Bel, bejáró-sebészi és vér (nemi) beteg-a 
két. d. e. 30-1 és d. n. 3- 4. ICO

— Uj Bicsérdi-könyv. Az ember hivatása 
cim alatt a ma már országszerte ismert Bi- 
csérdy Béla újabb tanításait és eredménye­
it tartalmazó könyvet adott ki. Ara 30 lej. 
Megrendelhető a Brassói Lapok könyvosztá­
lyánál. Alaptanitásait tartalmazó könyve: »A 
halál legyőzése« ugyanott szintén megren­
delhető. Ára 150 lej.

(*) Modem Mozgó. Pénteken nincs elő­
adás. Szombaton utoljára lesz vetítve »Keanc 
Mosjoukinnal a főszerepben. Vasárnap dél­
előtt nagy gyermekei őadás keretében 6 fel- 
vonásos kalandor kép és 3 felvonásos Zi- 
gottó fogja a gyerekeket megnevettetni. Va- 
sárnap egy cirkusz drámának, «A cirkusz 
tigrise» bemutatója lesz, főszerepben a hijres 
filmdivával Heléna Makovskával. Azonkívül 
egy kacagtató uj Zigottó vígjáték lesz ve­
títve. Jövő hét filmszenzációja »Cleó. a paris* 
pávakirálynő« bemutatója, mely film kereté­
ben lesz alkalma a közönségnek megismerni 
Mae Murayt. a legszebb es legelegánsabb 
film és táncmüvésznőL Jön: Teli Vilmos és 
csak felnőtteknek »Messalina« (Mindenki sze­
retője).



BRASSÓT LAPOK

‘ . .T P^y*—*» A *»»** telefon előfizetni 
■évkönyvének nyomdai munkálataira már- 
cÉoa 20-én daelőtt 10 árakor zárt ajánlatoto­
kat nyilvános árlejtést tartanak. Bővebb fel- 
jfiágosátássM szolgál a brassói 1. saám pót- 
tahivatal.

— Akar* a vfiágtuRurátErn rfozesedtal? 
^W rendelje meg azonnal az »Exllbrim fo­
lyóiratot Ingyen prospektust Lsnage—Ko­
lozsvár Mid.

— ótátraTOreden a tavaszi szezon syö- 
«yörű idővel köszöntött be. Enyhe napsüte 
aŐK, száraz idő. Tüdőcsucshurut, idegbántai- 
nmk, bazedoff, gyomorbetegek számára a 
Tátra-szanat ón ómban szakszerű kezelés és 
kitűnő ellátás. Mindenféle felvilágosítást aa 
a Hegedűs Hírlap iroda Nagyváradon.
I. ' ^ ^* féljen! HYPEROL-lal készítse száj 
vizét, megvédi fertőző betegségektől, torok** 
fájástól. — Kapható minden gyógyszertárban 
éa drogueriában.

& (*) Mint értesülünk, az Ascher Testvérek
cég főnöke külföldi bevásárlási útjáról haza 
érkezett; Párisban és Svájcban a legszebb új­
donságokat vásárolta be és hétfőtől kezdve 
• t közönség rendelkezésére bocsájtja

1 — Orvosi körökből. Dr. Bittér bőr és
! nemibetégségek szakorvosa vasárnap ki­
vételével naponként rendel Hirscher-uc- 
ca 25. I. szánj alatti rendelőjében, nőknek 
1 — fél 2-ig, férfiaknak délelőtt 11 — 1, 
és este 7—£ig. , ;

| „Diadal** VájrkonyivaJj 
|az Apollóban |

f*r — Apollo Mozgó. Pénteken nagybőit mi 
att nincs előadás. Szombaton és vasárnap 
egy nagyszabású Luciano Albertini kép fut 
»Mister Rádió« címmel. A film telve van vak­
merő és hajmeresztő mutatványokkal s Al­
bertiul önmagát múlja felül ebben a szen­
zációs filmben. A film másik érdekessége az, 
hogy Pntty de Lia is főszerepet játszik^ 
benne. Vasárnap délelőtt nagy gyermekelő­
adás, amely alkalommal egy tizfelvonásos víg 
játék lesz vetítve. Helyár 5 lej. Kedden szén 
zációs bemutató: >A diadal«, főszerepben: 
iVárkonyi Mihály.

Keresek megvételre
Erdélyi városok és várme­
gyék leírása, Orbán Balázs, 
Székelyföld leírása. Levél­
ben! ajánlatokat ármegjelö­
léssel kérek. Keszey Albert 
könyvkeresk. Cluj—Kolozsvár.

«M

Cementtetőcserép- 
gépek,
továbbá gépek üreges tömbök, 
falitéglák és cementlemezek elő­
állításához. Formák, csövek, kut- 
gyürük stb. formálásához. Be­

nső tonkeverögépek, I-a cement fes­
tékek. Cementgyárak berende­
zése stb.

Mindent azonnal brassói raktárról szállít 

„MODERNA,, 
építőgépek és RadiatorR.T. 
Brassó, Kis-ncca.-------Telefon sz. 578. 
Mielőtt gépet venne, tekintse meg gazdagon 
felszerelt raktáraikat. Prospektusok és ajánla- 
®SSEX5S§996B tok díjtalanéi. 6®6ts®5«sa&

Csak FARMODON! fogkrémet hasz- 
[náljon Kató, 

Az a legjobb és legolcsóbb fogtisztitó.

7»

Brassó számára aj táblai kerületet 
alakítanak

Ax aj kerület 31 vármegyéből fog állami — Marosvásárhely te 
megtartja tábláját három kerülettel

BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósitójá­
tól.) Már megemlékeztünk arrőL hogy az 
igazságügyminzszter régi terve Brassó szék­
hellyel egy uj táblai kerület alakítása. Szó 
volt arról is. hogy Marosvásárhely városát 
megfosztják az ítélőtáblától, s azt Brassóba 
helyezik el. Ez a híradás nagy megdöbbenést 
okozott a székely ség fővárosában, ami érthe­
tő is. mert a miniszter ennek a tervnek meg­
valósításával Marosvásárhely régi jellegét, a 
mely ezt a várost az ország egyik gócpontjá­
vá emelte, a vidéki kisvárosok színvonalára 
sülycsztené.

Most amint értesülünk, a királyi tábla 
fontos kérdésében újabb fordulat történt. 
Eszerint

bár Brassó megkapja a táblát 
több mint bizonyos, hogy Maros 
vásárhelyt sem foszt <ák meg alté. 

Bukaresti tudósítónk ugyanis jelenti, hogy 
Ciurea Joachim brassói prefektus hétfőtől

AAMAMMAMMWMAMWMAMMMMAAAMMAteMAAAAMteWWMMteWWWteteWWteWN

IRODALOM, MŰVÉSZÉT
Steril Bózsika budapesti sikerei

A gyulafehérvári kis művésznő hangver­
senye a pesti Vigadóban — Ünnepük 
Hubay mester nagytehetségü tanítványát 
Szemelvények a budapesti sajtó beszá- 
moló bó* — Akik aRózsika szivéhez-leg­
közelebb állanak - — Budapest után Bécs, 

Berlin, Pilsen, Prága következnek
GYULAFEHÉRVÁR. (A Brassói Lapok 

tudósítójától.) Kendő lobogtatás. lelkes tap­
sok és éljenzés között indult budapesti művé­
szi kőrútjára egy kis Gyulafehérvárt feltűnt 
fenomén. Stern Rózsi hegedűmüvésznö. Mű­
vészi iskolázottsága és finom érzéke, minden 
affektálás nélküli szerény, de biztos föllépése 
tette őt oly kedveimé az erdélyiek élőt De 
kivált Gyulafehérvár, ahol a művésznő szüle­
tett s szülei ma is laknak, gondol büszke 
örömmel sikereire. Mikor Kolozsvár után 
Gyulafehérvárt tartotta budapesti útja előli 
búcsú előállását, a város oly nagy érdeklő­
dést mulatott a Steru Rózsiira koncertje 
iránt, amilyen ritka szép Istenadta talentum« 
országvilág-hirü művészeknek szokott csak 
néha-néha kijárni.

Most Budapesten szerepelt, a Vigadó 
nagytermében. A sikerről szüleit egy rövid 
kis sürgönyben értesítette, majd kedves le­
vélkében számolt be a részielekről. A sür­
göny ennyit mond: »Budapesti koncert erköl­
csileg anyagilag fényesen szerűit.« Egyéb­
ként közlünk mutatóba nehány budapesti 
sajtókritikát is. *Az Újsága ezeket Írja:

Stern Rózsi, egy igen tehetséges fiatal 
művésznő hegedült tegnap a Vigadó nagyter­
mében. Előbb Zsolt Nándornak, majd Hu- 
bay Jenőnek volt a tanítványa és ez már 
magában kezesség arra nézve, hpgy a tudása, 
ízlése minden tekintetben kifogástalan. Nála 
azonban ezeken felül szív, melegség, el érzé­
kenyülés. fellángolta, sőt elmélyedés is van. 
Játékának hatását csak még fokozza, hogy 
rendkívül sima és bársonyosan kellemes a 
tónusa. Műsorának legsúlyosabb száma 
Csajkovszky versenyműve volt és csak jel- 

’ lemzö Stern Rózsi művészetére, hogy ezzel 
a hatalmas szerzeménnyel, mit már majdnem 
minden világot járó virtuóz előadásában hal­
lottunk. érdekelni tudott, sőt helyenként ma­
gával is ragadott. Az egész est folyamán na­
gyon lelkesen ünnepelték.«

A »Pesti Hírlap« a következőkép emlék­
szik meg a hangversenyről:

Baumgarten Géza, Marosvásárhely, Fő-tér. 
BÚTORÜZLET Telefon > 194. • V ARR O GÉP OZL E T Telefon : 114. 
Fünlőtalaidotioéoknak á í e n g e d m c a y — Heverik, T Szabómesterek! 5 drb 16(33 Central Hobbin varrógép 
ágybetétek, hajlított székek, zománcolt hálószobák * jutányos áron eladó (egyenként Is). Varr6|<p.k ilkitrí 
jutányos áron. — TELJES LAK BERENDEZÉSEK. * stílt, kwíkpíritkttréiuk fegy»erjavltá»ok, javító mahely. 
Kedvező fizetési feltétele» I 433 Kedvezd fizetett feltelelek

M1fn'7ácFnífl4■oíz€l'é• báliruháknak azonnal tervez Bolesch
Ilii Jenő Brassó, Búzasör 8 szám. 7343 n

kezdve Bukarestben tartózkodik és itt Ete­
den követ megmozgat, hogy Brassóban kirá­
lyi táblát állítsanak föl. Tegnapelőtt a sze­
nátusban tárgyalt a miniszterekkel és a sze­
nátorokkal. tegnap pedig a kamarában volt 
és Marzescu icazságügyminíszterrel folyta­
tott eszmecserét.

Ezekután a prefektus tegnap a késő esti 
órákban levélben értesítette a Brassói Lapok 
bukaresti szerkesztőségét a következőkről

Az igazságügyminiszter elhatá­
rozta, hogy Brassó városnak is 

megadja a királyi táblát.
Ez a táblai kerület öt megyét fog magába 
foglalni. A miniszter emellett valószínűleg 
fentartja a marosvásárhelyi táblát is körűt 
belöl három vármegyével.

Úgy látszik, hogy a marosvásárhelyiek 
mozgalmát, amely az ottani királyi tábla to- 
vábbi fenntartását célozza, az igazságügyiül- 
niszter szintén nem hagyta figyelmen Évüli

*A fiatal Stern Rózák Hubay mester nagy 
tehetségű növendéke, pénteken lépett a nyíl- 
vánossag elé és a Vigadó nagytermét csak­
nem egeszen megtöltő díszes hallgatóság za­
jos tetszésnyilvánításait kedvező auspiciuiu- 
nak veheti jövő művészi működésére nézve. 
Händel (a-dur) hegedüszonátáját és Csaj­
kovszky szép (d-dur) hegedükoncertjét ját­
szotta mesteri technikával, erélyes tónussal 
és ízléses felfogással. A Zapateadó és Zsolt 
caprice keringőjének virtuóz előadásával pe­
dig legjelesebb hegedűművészeink során» 
emelkedett.«

Budapesti tudósítás szerint egyébként a 
Vigadó földszintje majdnem csúfolásig tele 
volt, mig ugyanazon héten jeles világnagy- 
Ságoknak, mint Morini, Piccaver. Orloff Ni- 
Coláinak elhalasztották a hangversenyeit 
mert a jegyeket nem tudták Pesten eladni. 
Több lap. a »Ma Este« »Esti Kurír*, stb. egy­
idejűleg az arcképét is közölték a mi művész­
nőnknek.

Stern Rózsi a Nemzeti Sport Club esté- 
Jyén is szerepelt, melyen kiváló művészed / 
vetlek részt, s ott is kijutott neki az ünne- 
peltetésből.

Klur ua hangversenye március H-éa 
lesz. A hírneves bécsi koloratur'nekesnő brai 
sói dalestélyének megtartását végleg folyó hó 
11-ére határozta el. Közreműködnek Hűbéri 
Leuer (Bécs) és Bükerich V. zeneigazgató. 
Jegyek a Klfngsor hangversenyirodában kap­
hatók.

* FUhvraMdá'V hangverseny. A filharmó­
niai társulat második hangversenyét március 
13-án tartja meg az Apolló termében. G. Bos- 
coff zongoraművész közreműködésével. Mű­
sor: Mozart: Zongoraverseny; Weber: Ver­
senymű (Mindkettő zongora és zenekar) Dvo­
rak: Szimfónia. Jegyek Hiemesch könyvke­
reskedésében. ,

SPORT
(x> Hollandia nem teája megtartani az 

1928. évi olimpiászt. Amszterdamból jelentik: 
A hollandi kormány törvényjavaslatot nyúj­
tott be a kamarának, melynek értelmében 
Hollandia egymillió holland forinttal támo­
gatja az 1928. évi amszterdami olimpiász elő­
készületeit. A törvényjavaslatnak azonban 
nincsen többsége a kamarában és így előre­
láthatóan nem fogják megszavazni. A követ- 
kező olimpiászt ebben az esetben Los-Ango- 
losban fogják megtartani.

Anyáklü Höfer hintőpor, erem, szappan a gyermekek kedvence.
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Csak

KÖZGAZDASÁG
Ötvenezer takarékpénztári könyvecske
* leiek késedelme akadályozza a postatakarékpénztár! betétek 

fizetését — Lejben folyósítják a korona-összegeket
BUKAREST, (A Brassói Lapok tudósító­

jától.) E hét elején terjesztettle a szenátus elé 
Dúca külügyminiszter a Magyar Postataka­
rékpénztár és a Magyar Postával függőben 
maradt ügyekről szóló konvenciót, melynek 
ratifikálása már csak napok kérdése.

A bukaresti főposta statisztikai ügyeinek 
vezetőjével Maneanu resszort-igazgatóval be­
szélgettem ez ügybens s ő roppant érdekes sta 
üszlikai adatokat közölt a Brassói Lapok 
számára.

Eszerint a jelen konvenció alaptárgyalá- 
»ait még 1922 őszén fejezték be Budapesten, 
ahol Románia meghatalmazott minisztere, 
alá is irta a konvenciót

A konvenció maga két részre oszlik. Az 
első rész annak az összegnek a visszautalá­
sával foglalkozik, amelyet még az összeomlás 
ideje előtt, tehát 1918-ig helyeztek cl a Postja- 
takarék pénz tárban. a Jelenlegi román alatt­
valók. Ezeknek a betétkönyveknek a száma 
ma meghaladja az ötvenezret s maga a letét­
be helyezett összeg megfelel hatvanmillió 
akkori értékű magyar koronának.

A budapesti Központi postaigazgatóság 
már több ízben intézett felhívást a közönség­
hez. hogy nyújtsák be a romániai —•-’--— 
tatokhoz a betétkönyv ekek mivé__________  
értelmében az itteni posta az akkori koronái 
a mai lej értékben fizeti ki. Azonban hiába-- 
való volt ez a többszöri felhívás: a közönség 
alig jelentkezett, mert nincs hidalnia az itteni 
postahivatalok elszámolásához, mivel azt re­

iái postahúva- 
el a Konvenció

méli. hogy Budapesten többet kap az akkori 
érték kártalanítására. Pedig ez roppant té­
vedés s óriási módon káros következmények­
kel járhat a betevőkre, mivel Budapesten 
ugyancsak e konvenció értelmében a régi 
koronaértéket a mai koronaértékben, tehát 
a lejnél sokkal, de sokkal alacsonyabban fog­
ják kifizetni.

Annak ellenére, hogy a bukaresti posta­
hivatal által megszabott határidő lejárt, is­
mét uj határidőt kapnak a betétkönyv-tulaj­
donosok és pedig a ratifikálás napjától szá­
mított három hónapot. A betétkönyv tulaj­
donosainak igazolnia kell román állampol­
gárságát. s el kell magát látnia ezenkívül az 
összes igazoló okmányokkal.

Amennyiben a közönség vonakodik a be­
téti könyveket beterjeszteni a román posta­
hivatalokhoz. maga az operáció roppant sok 
időt vehet még igénybe, mível a teljes befe­
jezést szinte lehetetlenné teszi. Hiszen még 
így is. ha már kézben volnának az összes |

A MAI PÉNZPIAC
Péntek, március 6.

r A világpiacon az árfolyamhullámzás nem 
Imitat lényeges eltolódást

A belföldi piacon Brassó vonalak nélkül 
elszigetelten áll egész délelőtt, mindössze Bu­
karesttel és Nagyszebennel van kapcsolat, 
így meglehetősen üzlettelenül telik él az 
egész délelőtt. Délben: egy svájci frank 39.10 
tej- ?gy dollár 203, egy angolfont 970, egy 
francia frank 10.45. egy olasz líra 8.26, egy 
cseh korona 603. egy lejért 350 osztrák, illető­
leg 356 magyar korona.

Zürich. Devizák (zűrjeiben a tegnapi zá 
rástól való eltérések). Nyitás: egy dollár 
5.19 és háromnegyed. (— háromnyolcad)
egy angol font 24.79 és egynegyed (f egy 
negyed), száz francia frank 26.5a (f 5), száz 
olasz líra 21.05. (f 05), száz cseh korona 15.43 
és háromnegyed (— egynegyed), száz dinár 
8.38 és háromnegyed (f 3 & háromnegyed), 
száz leva 3.80. száz lej 2.59 és fél (f 2), tíz­
ezer magyar korona 0.72. tízezer osztrák ko­
rona 0.7325 (— 5). száz járadékmárka 123.853, 

(—) Budapesti értéktőzsde. A csütörtöki 
tőzsdenapon lanyha és üzlettelen volt a for­
galom. zárlati árfolyamok ezresekben: Ma- 
gyar hitel 401. Osztrák hitel 159, Salgó 559. 
Rima 144. Délivasut 57. Allamvasut 415. Kohó 
335. Atlantika 22.5, Ganz Danubius 2700. Kő­
szén 2975. Papíripar 31, Nasici 1750. Szlavó­
nia 62. Földhitelbank 163, Viktória malom 
278. Pesti magy. kér. 1165, Beocsini 1025. Uri- 
kányi 900. Láng 91, Lipták 24. Scheck 40 
Brasssói 295. Zabola! 13, Baróti 0.7. Cukor­
ipar 2270. Klotüd 29, Olasz bank 20. Angol 
magyar 35. Leszámítoló 65.25, Magyar-Cseh 
17.60. Nova 201, Kronberger 7.5. Csaky 7.5. 
Izzó 915. Magnezit 1725, Viktoria bútor 1.5. 
Ofa 465. Malomsoky 11, Pesti Hazai 2800 
Fegyver 705.

betéti könyvek, több hónapi munkáról lehet­
ne szó. A jelen körülmények között azon­
ban még egy esztendő sem elegendő a teljes 
likvidáláshoz.

A Postaközpont, a ratifikálást kővető 
napon újabb körlevéllel fordul majd' a közön 
séghez. s attól teszi függővé a további teendő­
ket

Ugyanez a helyzet áll fenn a postai 
csekk-forgalomra. A magyarországi postahi­
vataloknál elhelyezett címletek, melyek a 
mai román alattvalók tulajdonát képezik, 
ugyanebben az országban, ugyanezek mellett 
a feltételek mellett lesznek kifizetve Azonban 
épp uí?y- mint a betétkönyveknél, a címletek­
nél sem mutatkozott hajlandóság azoknak a 
román postai központba való beszolgáltatá­
sára.

A román postai főigazgatóság szerint pe­
dig hiába való a közönség várakozása. Az 
osztrák-magyar bank által kibocsájtott ko­
ronajegyek értéke likvidálva lévén, a buda­
pesti központ nem fizetheti vissza a tételei­
ket a régi árfolyamban, s így csak a mai ko- 
ronaérték szerint veheti fel a tulajdonos az 
őt megillető összeget, amely érték sokkal ke­
vesebb a román lej értékénél.

A konvenció második része az összeomlás 
idején megszűnt postaforgalom további ré­
szeit illeti. Mindazok az utalványok, melyért 
a magyar Postaigazgatóság, illetve hivaföl 
az idecsatolt erdélyi és bánáti bankok, vala­
mint magánosok részére továbbított s kifi­
zetve nem lettek, a ratifikálást kövei# né­
hány napon belül a román állam fogja tel­
jesíteni azok kifizetését és pétiig lej árszá- 
mitásban. mint a postatakarékpénztári ki­
fizetéseknél: 1 korona — 1 lej arányában.

Hogy mennyit lesz ki az ily módon ki­
fizetésre kerülő összeg, azt még hozzávető­
legesen sem lehet ma megmondani, azonban 
óriási összegről van szó. Mert idetartoznak 
nem csupán az utalványok, melyek a ban­
kokat és a magánosokat illetik, hanem mind­
azok a küldemények, melyeket annak idején 
a magyar postaforgalom lebonyolított, tehát’: 
ajánlott Küldemények, értéklevelek, csoma­
gok. Mindezeket a román állam fizeti ki az 
igényjogosultaknak s azután, a likvidálás 
megtörténte után a magyar állam fizeti viísz- 
sza a román államnak.

A konvenció minden idevonatkozó ré­
szére teljes a két állam közötti megegyezés 
s a ratifikálás már csak nehány nap kérdése.

(—) Hiteltudúsiló iroda. Belföldi és kül­
földi pénzügyi, kereskedelmi és ipari vállala 
tokról, egyéni és társascégekről, azok szemé­
lyi és vagyoni megbízhatóságáról, precíz, 
gyors és aiszkrét hitel tudósításokat adunk. 
Kérjen próba, kontroll és öninformációt 
»Pénzvilág« országos hileltudósitó és inkasz- 
szo iroda. Oradea Maié, Str. Jókai 17. Tele 
fon 9.

— Uj nelroleumforrások lorda mellett. 
1 ordái tudósi tónk jelentése szerint lorda 
melleti a földmunkások petroleumforrást fe­
deztek lel. A forrás gazdagságát és erejét még 
nem vizsgálták meg hivatalosan, de az uj 
forrást nagyjelentőségűnek tartják, lordaipa 
rára nézve.

(—) Egész Európára kiterjedő magnezit- 
karteli alakul. Bécsi jelentés szerint az ösz- 
szes európai megnezítüzemek kimondották a 
kartell létrehozását s elfogadták azt a meg­
állapítást is, mely kimondja, hogy az egyes 
európai államok mennyi magnezitet kapja 
nak. A kartell székhelye Bécsben lesz.
*A^AAAAAAA^M^AMA^M^M^^WWWWW^t A»*

Nyilttér*
Kovács Mózes (Baraolt Bárót) Három 

székvármegye ajánl Bükk és Tölgyfaszenet az 
Agostonfalva állomáson kocsirakományokban 
Megrendelések a Báróit Takarékpénztár r. L- 
hoz Barát intézendő.

•Ezen rovat alatt közlőttekért nem vállal felelős­
séget a szerkesztőség.

Elsőrangú ruhák 
raglánok, mérsékelt áron kaphatók a Sxabő 
mesterek Árisc*srnou6b«nBrassó, 
Károlyherceg-ucca 29 szám. — Nagy kellék raktár.

TITÁNJA
Regény ar'

Irta: HAMVAS JOZSBF
— Ez érdekelne. .J.^üff^
— Nem felejtem d. ! •
— Mást nem tud? Hisz’ ez jóformán! 

semmi. Várjon meg. Itt egy kis selymet ve­
szek. Mindjárt Ki kint leszek. Addig gondol« 
Időzzék *

Bement a boltba. Frici föl én alá Járt 
az uccán. Hiúságát bántotta, hogy tudósítá­
sa nem elégítette ki Magdát Vivődött magá­
val. hogy elmondja-e még, a mit tud. Egy 
kicsit kényes, baja is lehet belőle. Ettől pe­
dig félt mert Frici' nem volt bútor emberi 
De a hiúsága győzőit

Magda hamar kijött a boltból. Kíváncsi­
an nézett Fricire: 4

— No, tud-e még valamit?
— Tudok. Sólyomvári Elemérrel volt egy 

kicsit zavaros esik óvásár-ügye Bugáthynak.
— Ez talán érdekesebb lesz.
— Azt hiszem. Hát úgy volt hogy Ele­

mér egy csikót bízott rá eladásra. El 1# 
adta, de a pénzt elkártyázta. ..

— Sólyomvári megtudta? 3
— Meg. Az ilyesminek híre megy. Kü­

lönben Bugáthy hajnal felé, konyak mellett, 
maga is bevallotta elkeseredésében.

- Mi lett belőle? ’
— Bugáthy hajszolta a pénzt, de nem 

tudta megkapni. Elemérnek, a pénzzel az öreg 
anyjánál be kellett számolnia, hát szorította. 
Azt mondta, hogy addig haza nem mehet. 
Együtt mulattak Bugáthyval két napig. Bu- 
gathy megpróbálta kártyán elnyerni a pénzt 
Elemértől, de Elemér nem állt kötélnek. 
Akkor aztán Bäumer papánál vették föl a 
pénzt keltem । ;

— A harmadik aláíró maga volt >0
— Honnan tudja? 1 V.
— Frici. maga hamar szegény ember 

lesz.
— Nem tagadhattam meg. Bajban voltak.
— Még ez se érdekes. Az ügy rendben 

van. A csikó helyett maga négy ló árát 
fogja kifizetni a papának és ezzel maca 
tovább. , j«*^

-Lehet i * ^^-MüjÄa 
— Ez az egész? ^i űf. i J 
— Volna még valami 
— Érdekes?

— Hát édes, jó Frici, miért tartja ezt leg­
utoljára. ha érdekes?

— Azt gondoltam, hogy nem illik elcMUk- 
dani. _

— Nekem? &W
— Igen. Fiatal leánynak. #j£i
— Szerelmi história:*
— Az.
— Mondja el bátran. Maga elmondhatja 

nekem. Maga a Frici. Maga előtt nem res­
tellem. ’.

Frici értelmetlenül nézett Magdára, de 
még mindig habozott

— No. mondja már! V
— Hát Bugáthy egy kóristalánnyal vág 

jóban.
— Ez semmi.
— Egészen bolond bele. Elvesztette a# 

eszét
— Milyen lány az?
— Szinésziskoiát végzett Valami elsze­

gényedett polgárcsaládból való. Azt mond­
ják. tisztességes. De nem kap szerepet, inért 
nincsen pénze toalettekre.

— Hogy hívják?
— Fodor Tusinak.
— Nos és Bugáthy?
— Már arról is beszélt, hogy feleségül 

veszi. De a leánynak több esze volt Tudja 
hegy hamar a szemétre kerülnének mind a 
kelten.

— Hogy áll most az ügy?
— Úgy. hegy Bugáthy apró figyelmessé­

gekkel el tudja tálai a leányt. A leány pe­
dig ruhákat szeretne, hogy valami kisebb 
szerepben bemutatkozhassak. Eddig persze 
nem kapott szerepet. Ezért van közöltük ve­
szekedés. Bugáthy akkorákat iszik utána.
mint még soha sem. 

— Ez érdekes? ^la
— Azt hittem, igen.
— Jól van. Frici, maga megtette, a mit 

tehetett és ezt köszönöm magának. Marad­
junk továbbra is jó pajtások. De Bugáthy- 
ról ne beszéljen többet nekem.

— Már nem érdekli?
— Semmit. Ha egyszer megint eszembe 

jutna, majd kérdezem. Azért, ha ráér, figye­
lemmel kísérheti dolgait.

(Folyt köv.)



ft. oNM. 55. mám. BRASSÓI LAPOK 11291 aMi &

VASÁRNAP
6®l9Gl^^®íSIS6^fö'.fcfö^

Imecs Béla :
Ápolj virágot

Ápolj virágot, nézd de szép, 
Lelkedbe ültesd el dalom. 
Ne várd, hogy égő-szirtesen 
Kikeljen, Fényes hajnalon.

Elég, ha melyben gyökere 
Továbbkuszik, aj uba tér 
És más gyökér elágazó 
Kis szálaival összeér.

Az ég kékes leplén

Mintha lehullott tündér hagyta volna 
Aranyhaját a színes alkonyéfjen: 
Aranyos visszfényét felhők övében 
Hagyván, szállott alá a nap korongja.

De nem soká maradt arany színében 
Csillogva, halvány rózsaszínbe vonva 
Fénylett az ég, felhők kószált iromba 
Csapatja szállt, közel szélvész jegyében

Ám nem gondoltam szélvészre, viharra. 
Az ég kékes leplén, tűzzel kivarrva, 
Nem láttam nagy, félelmes képeket.

Csak embert láttam, akt szétesett, 
Aranyos emléke egy percig iénylett, 
Halványult, elfeledték, semmivé lett.

Szent Péter madárkái
(Floznik György dr. „Rt. ai em ékeiből")

Gondolatban Rómába szeretném vezetni 
a kedves olvasót. Oda, ahol az Örök Városnak 
szive dobog, melynek szeres, te áttör a romu- 
laszi falakon s átöleli az egész világot. Oda, 
ahol agalileai „halász“ porai pihennek, melyek­
nek bűbájos légköre a zarándokok százezreit 
vonzza évenkint ellen A* hatatlan erővel magá­
hoz. Oda, ahol oly gyakorta térdepel a pápa 
8 megalázza tiarás fejét annak emléke előtt, 
akinek először mondotta a Mester;

— Legeltesd bárányaimat
Oda, Szent Péter sírjához szálljunk kép­

zeletben, mikor hetvenezer hivő hullámzik a 
Szent Péter hajójában, hogy végig éljen egy 
oly magasztos ünnepet, milyet még e bazilika 
sem mindennap láthat. Ez az ünnepasz en tté- 
avatás. A szót ne értsük félre! Legtöbbször 
e földön is csalhatatlan jelek tesznek bizonysá­
got arról, ha Isten kiválóbb választottjai halá­
luk után elnyerték az örök élet pálmáját Ilyen­
kor az Egyház joggal örvend és ünnepel 8 a 
hívek millióinak nevében Te-Deumot énekel a 
pápa. Voltaképpen hát nem az Egyház avatja fel 
Istennek szentjeit, hanem csak oltárra emeli őket 

Nem szándékozom most a szentté-avatás 
ünnepélyes lefolyását elmondani. Hogy ez va­
lami páratlanul szép és megható, — tagadha­
tatlan ; s hogy ezt épolyan páratlanul szépen 
leírni nem lehet, — még tagadhatatlanabb.

De a végtelen tenger kincseiből legalább 
egy gyöngyöt, a virágos rétről egy szál nefe- 
lejtset, — a szentté-avatás ünnepéből legalább 
egy igénytelennek látszó, de kedves kis epizó­
dot mégis bemutatok.

A pápa miséjének első részében, felaján­
lás alatt, miután az ünnepélyes Te-Deum véget 
ért, különösen érdekes szertartásnak lehetünk 
tanúi. A bíborosok a trónon ülő pápához lép­
nek s különböző ajándéktárgyakat ajánlanak 
fel neki, melyek az épen ünnepelt szentet, an­
nak életét, erényeit hivatvák jelképezni. Ezen 
áldozati ajándékok között szerepelnek Szent 
Péter madárkái is. S ha már a Szent Ágnes 
báránykái is oly vonzók és kedvesek, mennyi­
vel inkább mondható ez Szent Péter madár­
káiról, melyek ilyenkor három arany kalitká­
ban félénken röpködnek Szent Péter sírja fö­
lött, a Szentatya színe előtt.

Az egyik kalitkába két fehér galamb van

zárva ; a másodikba két búgó gerlice ; a har­
madikba több apró éneklő madárka.

Három bíboros főpap a kalitkával körül­
járja Szent Péter apostol sírját, mely ez alka­
lommal különös fényben pompázik, díszes vi­
rágok illata és örök-mécsek pislákolása között. 
Felmut iák a bíborosod e madárkákat azössze- 
seregk< ünneplő hívek ezreinek is, majd 
visszatérnek a pápa trónjához s felajánlják 
őket a Szent atyának a szentté-avatás emlékére. 
Hogy mindez milyen páratlanul kedves lát­
ványosságot nyújt alig hihétné valaki, ha nem 
volt szerencséje soha személyesen is tanúja 
lenni ilyen jelenetnek.

Én emlékszem reá
Pillanatra síri némasággá vált egyszerre 

a hullámzó néptömeg tompa zúgása, s a Szent­
atya színe előtt a hirtelen támadt néma csönd­
ben csak a kis madárkák voltak hallhatók. S 
mintha a galambok és a két gerlice az Apostol 
sírja körül Szent Péternek búgtak volna ; mintha 
az arany kalitkába zárt madárkák is neki csi­
cseregtek volna köszöntő dalt, altató éneket.... 
Éppen ezért — bár nem tudom, mások hogy 
nevezik őket — én magam hirtelenében alig 
tudtam volna jobb nevet találni számukra, 
mint ha azt mondom róluk : ezek Szent Péter 
madárkái.

Az a szokás, hogy az ünnepélyes szentté- 
avaW alkalmával különféle áldozati ajándéko­
dat nyújtanak a pápnak, még az ős-egyház 
idejéből való. Ezen ajándéktárgyak rendesen: 
viaszgyertyák, kenyér, bor s viz és ■— Szent 
Péter madárkái. Alig hiszem, hogy lehetne 
találni a szép természetben Isten teremtményei 

' között valamit, ami ezeknél az áldozati tárgyak- ' 
I nái jobban megfelelne, annak, mit a katolikus 
I Egyház velők oly szépen jelképezni akar. Aki 
| például a katakombák világában otthonos, 1a- 
; pasHaihatta, milyen nagyon szerették különö­

sen régi keresztények hitüket, érzelmeiket s 
vágyaikat egyszerű szimbólumok jelentésébe 
rejteni. Egy h a l képe a katakombák falán, 
bármily nagyon kezdetleges művészettel készült 
legyen is az, hősi krisztusi életre, mély evan­
géliumi gondolkozásra s érzésre vall. S ez 
már magában is elég volt arra, hogy “I-CH- 
TH-Y-S“-re, ez ismét Istenfiára, Péterre, Ecc- 
lesiára emlékeztesse a katakombák világának 
o t elvonuló árnyait. S a szimbólumok e nyel- 

| vén nemesik a „pictor“, hanem a „fossor“ is, 
i nemcsak a patríciusok gyermekei, hanem a 
| rabszolgák analfabéta fiai is pompásan értettek. 
I Manapság is könnyen előfordul, hogy a tudós 
I úri ember bambán bámul a katakombák szim- 
■ bólikus képe1, előtt s még bele is fázhatik, ha 

sokáig ott időzik, — mig ugyanakkor a tudat­
lan egyszerű ember, legyen bár számára az 
ábécé is csak amolyan alig hirből ismert fo­
galom, ha csak az evangélium történéseit is­
meri s -szellemét átérti : az emlékek jelentését 
érteni s élvezni képes, áhítatra gyulád lelke e 
kripták évezredes képei láttára.

S amit a római katakombák képei, ugyan­
azt célozzák többek között az ünnepélyes 
szentté-avatás alkalmával a pápának felajánlott 
tárgyak is, első sorban az arany kalitkákba 
zárt galambok, gerlicék és csicsergő kis madár­
kák. A hal Krisztusra, Szent Péter madárkái 
azokra a szentekre emlékeztetnek, kiknek nyil­
vános tiszteletére először gyűltek össze a hívek 
számos ezrei. Hogyne 1 Hiszen elég egy pillan­
tást vetnem a galambra, hogy felfedezzem 
benne a szentek hűségének találó jel­
képét A galamb a szeretetnek, a galamb 
a békének is jele. Annak a szeretetnek, 
melynél tökéletesebbet a szentekén kívül a 
világ nem ismer ; s annak a békének, melyet 
a boldogultak élveznek, akik számára szeren­
csésen lejárt a földi harc és küzdelem. — S 
ha tudom, hogy a turbékoló, beszédes 
gerlice a szentbeszédnek lehet jelképe, nem 
lesz nehéz gondolati kapcsot találnom a ger­
licék és a szemek között. A gerlice a lélek 
tisztaságának is jelképe. De époly találóan 
lehet a b u g ó gerlice szimbóluma a sírás- 
n a k, a bánat könnyének s végül a magány 
szeretetének is. Mindmegannyi szimbolikus 
vonatkozás a gerlice és a szentek között. — S 
a harmadik arany kalitka madárkái ? Nemde 
a madárkák is földi lakók, de azért a magas­
ban szárnyalnak ; a tiszta ég az ő élvezetük, 
ez az ő életük. Néha ugyan a göröngyös földre 
is leszállnak, de ezt csak azért teszik, hogy ott 
a szükséges eledelt vegyék, aztán ismét az ég 
felé viszi vágyuk. S nem így tettek-e a szentek

Is? Nem vágytak-e ők Is szüntelen az égbe? 
A föld őket kevéssé zavarta ; úgy tartózkodtak 
itt, mint az égi madárkák, folyton félelemben, 
nehogy lépes vesszőre jussanak. Igen, ők Is 
oly elemi erővel vágytak fel az égbe, mint a 
kis madárkák a szabad természet bűbájos 
ölébe .. *

Mivel a Szent Év folyamán több szentté­
avatás is van programmba véve, e sorok ol­
vasói kötött is bizonyára vannak olyanok, akik 
szintén szerencsések lesznek közelebbről is 
megismerkedni Szent Péter madárkáival ax 
Örök Városban a „halász“ mécsvilágos sírjá­
nál, mikor a Szentatya újabb szentté-avatás! 
ünnepre vonul be Michel Angelo fenséges ku­
polája alá.

Bónyi Adorján:

Hazugság
Semmi közöm ebhez az asszonyhoz.
Százszor és százszor elismétlem magam­

ban naponta. Amikor csak rá gondolok. Szo­
morú, hogy gyakran gondolok rá. Miért ?

Nem tudom. Érthetetlen előttem. Alacsony- 
rendű, szánalmas, közönséges és hitvány lény. 
Én tudom. Én ismerem a titkát.

Igen, én ismerem a titkát, Lajos jóbará- 
tóm. Jóbarátom volt már akkor, amikor őt még 
nem is ismerte és nem vette feleségül. És azóta 
is. Barátságunknak mély gyökerei vannak, ek 
szakithatatlanok. Semmi ezt a mi barátságun­
kat meg nem semmisíthette. Még egy asszony 
sem.

Ez az asszony különben mostan lg, öt 
esztendőn keresztül, nem is törődött ezzel a 
mi baráteágunkkat Úgyszólván észre sem vett 
Jártam a kárukba, szinte napról-napra és já­
rok ma Is. És napról-napra. kétségbeesetten és 
undorodva kellett látnom mindazt az aljassá­
got, ami ott történt Ez a nő éppen én elöl­
tem nem takart el semmit. Egyszerűen levegő­
nek nézett

Oh igen, én tudom jól az ő titkát I
*

Nem emlékszem bizonyosan, mikor vettem 
észre az első áruló jelt. Talán úgy történt 
hogy feketére felmentem Lajosékhoz és Lajos 
én előttem kérdezte meg a feleségétől:

— Mit csináltál délelőtt, szivecském ? 
Künn voltál a városban?

— Nem — felelte Irén csodálatos nyu­
galommal, — itthon kuksoltam egész délelőtt.

Hirtelen meglepetve r *ztem rá. Alig két 
órával azelőtt, délelőtt a Belvárosban talál­
koztam vele, még köszöntem is neki, fogadta 
is a köszönésemet mosolygott sietett.

Most is mosolygott, amikor fülem hallatám 
itt hazugságot mondott az urának, mosolygott, 
gyermekesen és édes ártatlansággal, egyene­
sen az ura szemei közé. Olyan elragadó volt 
hogy Lajos magához vonta, megcsókolta.

— Ej, — gondoltam magamban — vagy 
én tévedtem vagy ő csakugyan megfeledke­
zett arról, hogy bent volt a városban.

De egy egészen jelentéktelen dolog tör­
tént másnap vagy harmadnap, ami már gya­
nakvóvá tett, sőt megijesztett és ettől kezdve 
erősen felfigyeltem.

Vacsora után voltunk, Lajosék ebédlő- 
asztala mellett, hármasban. Kedélyesen beszél­
gettünk. Lajos kivett egy szivart és kivette a 
szivarszipkáját A szipkát letette maga , elé az 
asztalra. A szivart megropogtatta, levágta a 
végét és rá akart gyújtani. Nem talált gyufát a 
zsebeiben, felállott, hogy a dohányzókészletben 
keressen.

Irén beszélt, gyorsan és a maga vonzó 
modorában és közben, mintha szórakozottan, 
mintha véletlenül csinálná, odanyult a szivar­
szipka után, lassan elvette az asztalról, az ura 
hátat fordítva keresgélt, Irén a szipkát lassan 
becsusztatta pongyolája zsebébe. Csak néztem, 
mi akar ez lenni? tréfa ez? mi lesz ebből?

Lajos visszajött, nyugodtan pöfékelt, to­
vább diskuráltunk. Egyszerre csak Lajos keres­
gélni kezd az asztalon, keresgélni kezd a zse­
bében. A szipkáját keresi. Nincs. Odafordul 
Irénhez:

— Édesem, nem láttad valahol a szipká­
mat?
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Irén ránézett. Nyugodtan, sarkig kitárt 
nemmel és azt felelte :

— Nem fiacskám. Nem láttam.
Lajos bosszankodva dörmögött:
— Kutya szórakozott vagyok. M -gesküd­

tem volna, hogy az imént ide tettem az asz­
talra. No, nem baj, majd meglesz valahol.

Megrendültem, tetőtől- talpig. Abban a pil­
lantásban, ahogyan ez az asszony az uráia né­
zett, bármilyen kedvesen is, de volt valami 
egy gyilkos nyugalmából és biztonságából. Pil­
lanatokig gondolkoztam. Ez az asszony vagy 
azért hazudik, mert kell hazudnia, a vérében 
van, ez a betegsége, vagy azért hazudik, mert 
most, ezekben az apróságokban későbbi nagy 
és döntő hazugságokra gyakorolja magát...

Elhatároztam, hogy most már megfigye­
lem minden mozdulatát. És ettől a naptól 
kezdve szakadatlanul figyeltem Lajosékhoz sok 
ember jár, néha nagy, zajos és derűs társa­
ságok. És nekem látnom kellett, hogy Irén 
ugyanazt az embert, akivel előző nap meghitt 
sétában láttam őt egy félreeső uccában, csak­
nem összeborulva jártukban is, ugyanazt az 
embert másnap este halálos csipkelődésekkel 
gyötri, ötletességével megalázza és kigunyolja, 
mialatt szakadatlanul az urára néz, mintha el 
akarná öt kábítani azzal, hogy másokhoz ő mi­
lyen kegyetlen tud lenni és mennyire félváll­
ról vesz minden férfit — és Lajos mosolygott 
és nevetett és boldog volt

És látnom kellett hogy máskor, egy má­
sik férfi, a szomszéd-szoba homályában meg­
csókolja az asszony vállát, hosszan, a szerető 
biztonságával és pár perc múlva Irén, vissza­
térve közénk, ura vállai fölé hajolva, meg- 
slmogatja Lajost, hozzászoritja arcát és fülébe 
suttogja :

— Édes, édes mindenem I
Látnom kellett egy napon, amint a Sváb­

hegy felé haladó utón a kocsim mellett elsuhanó 
taxiban összefonódva ül egy férfivel, egy ide­
gennel, akit sosem láttam és látnom kellett, 
hogy ugyanezt az idegent az ura pár nap múlva 
lelhozza vacsora után és bemutatja őt Irénnek 
ét Irén hűvösen, közönyösen és csodálkozva 
tyují kezet, mint egy idegennek szokás, akiről 
nem tudja az ember: mit keres ez itt?

És látnom kellet — óh, miket kellett lát- 
pm, utálat fogna el, ha mindent fel kellene 
magamnak sorolnom. A hazugságnak és a go- 
loszságnak csodálatos szövevényei, amelyekbe 
már magam is kábultan majdnem belegaba­
lyodtam.

jogosan kérdezhetné tőlöm bárki, miért 
nem léptem közbe, én, aki jóbarátja vagyok 
Lajosnak, miért nem akadályoztam meg, hogy 
tz a gyalázatos játék pocsékká tegye sze­
rencsétlen barátom életét, miért nem ?

Aki csak egyszer látná őket együtt s látná 
Lajos istenien szerelmes, boldogsággal telt te­
kintetét, amellyel a feleségét dédelgeti, élvezi, 
ünnepli, az megértené, hogy még egy idegen 
sem érezhetne kedvet egy ilyen örömtől, bár 
hazug örömtől fénylő lelket egy csapásra ösz- 
setörni, de különösen nem lehet ereje ehhez 
egy jó barátnak, aki végtelenül szereti ezt a 
boldog megcsaltat, ezt a mosolygó elátkozottat.

En tehát hallgattam. És vártam, a sors 
mikor lesz kegyesen segítségemre, hogy meg­
menthessem ezt az árva, kijátszott férfit valami 
rettenetes katasztrófától.

Most már tisztán láttam az asszony lel­
két Láttam, hogy ez az élete, életének min­
den értelme és minden gyönyörűsége: aho­
gyan odahurcolja házukba és asztalukhoz a 
szerelőit, szembe az urával, akit ellepett, be­
font és megvakitott hazudozásai szörnyű és 
következetes Összevisszaságával, ahogyan "együtt 
gyönyörködik a tolvajban és a gyanútlan meg­
lopottban, a hóhérban és az áldozatban és köz­
ben szive mélyén ünnepli önmagát, a maga 
leküzdhetetlen fölényét, győztes gonoszságát, 
diadalmaskodó hazugságát.

Mig aztán egyszerre a napokban . ..

Jói esett mindezeken most újból végig­
gondolnom.. mielőtt beszámolok arról az uiabb 
gonoszságról, amely betetőzött minden eddigit

Mert egyszerre a napokban az történt, 
hogy az asszony váratlanul, villámcsapás gyor­
saságával telies szépségével és csábító mo­
solygásával szembe fordult velem.

Lajos még nem volt ottnon, kicsit korán 
jöttem. Máskor ilyenkor Irén ásitozni szokott.

vagy egyszerűen tovább olvas, jeléül, hogy 
számba se vesz.

Most azonban idegesnek látszott, néhány­
szor hosszan rám nézett, végre felegyenese­
dett, hozzám lépett és szemem közé nézett:

— Mondia, vak maga ? Mikor veszi már 
végre észre... ?

Elakadt. M st úgy nézett ki, hogy a sze­
méből nyomban könnyek fognak előtörni. De 
keményen összepréselte a száját és inkább 
elmosolyodott.

— Nem kívánhatja tőlem, — mondta gú­
nyosan de kissé szomorúan — hogy tálcán 
nyújtsam át magának azt a mérges, átkozott 
és gyönyörű gyümölcsöt, am t némely ostoba 
emkerek szerelemnek neveznek.

Megfordult és faképnél hagyott Belém- 
fagyott a lélek a meglepetéstől s talán a ré­
mülettől is. Aztán olyan harag fogott el, hogy 
ha még előttem áll, ökleimmel megyek neki és- 

Ohó ! Most már engem is bele akar rán­
tani a hazugságaiba. Ebbe a szennyes, gyű­
löletes mocsárba. Már talán unja a megszo­
kott rémületes tréfákat és egy mindennél po­
kolibb hazugsággal akarja a régieket meg­
koronázni. Én reám veti magát, énreám, mert 
ez a legizgatóbb talán, hiszen ő jól tudja, hogy 
mindaz, ami edd^ történt, előttem nem ma­
radt ismeretlen.

Lajos megérkezett, együtt voltunk hárman 
s Irén olyan volt, mint mindig. Kicsit talán 
halaványabb, de ölelte, csókolta Lajos arcát 
ártatlan tekintetével és a mosolyával.

Néhány napig feléjük se néztem. Ekkor 
Lajos felkeresett, szemrehányásokat tett és 
magával cipelt Elmondta, hogy Irén különben 
is pár nap óta gyöngélkedik és már csak őt 
Is illik meglátogatnom.

Bevallom, ez alatt a néhány üres, csön­
des nap alatt megfordult a fejemben egy kü­
lönös és vakmerő terv. Arra gondoltam, mi 
lenne, ha látszólag belemennék a játékba és 
az'án igyekeznék őt valóban meghódítani, ha­
talmamba keríteni és akkor aztán kényszerite- 
ném arra, hogy vagy jó útra térjen, vagy sza­
kadjon el, lehetőleg legkisebb fájdalmat sem 
okozva, Lajostól.

De amikor most újból magam előtt lát­
tam, kevéssé megfogyva és megfehéredve, nagy 
és sötét szemeivel, szénaszinü bajával, tündöklő 
vállaival és izgalmasan finom termetével, el­
ment minden bátorságom ettől a tervtől. Ve­
szedelmes játék lenne. S amellett én nem is 
tudok oly iól hazudni, mint ő és igy nem tud­
nám eltitkolni azt az érzést, hogy gyűlölöm és 
teljes szivemből megvetem.

Szerencsémre ezen az estén nem kellett 
vele négyszemközt maradnom.

Az uccán találkoztam vele. Észrevett, le­
hetetlen volt elkerülnöm.

— Jöjjön velem, — mondta — kóborol­
junk egyet.

Mit tehettem egyebet, vele mentem. Éhes 
voltam valami kis résre a titokzatos lelkén, 
amelyen keresztül gyűlöletemet, igazi vélemé­
nyemet átsugározhassam beléje.

— Most én vagyok sorun ? — kérdez­
tem élesen.

Rám nézett azzal a pillantással, amelyet 
jól ismertem. így szokott az urára nézni, mikor...

Ártatlan hangon mondta :
— Nem értem.
Elfogott az indulat. Azt mondtam:
— Talán gyanítja, hogy én mindent tu­

dok. Mindent láttam, mindent megértettem, 
mindent tudok.

Megállóit, úgy mélyesztette bele tekintetét 
a szemembe. Halikan, kis hallgatás után igen 
halkan mondta :

— Ostoba.
A József-téren voltunk, tavaszi fák ár­

nyékában. Irén tovább akart menni, de meg­
ingott, elhalványodott, egy-két fáradt lépést 
tett s leült egy padra Intett: üllek mellé. Maga 
elé nézett, szomorú volt. Egyszerre felém for­
dult, fény ő szemekkel, megragadta a kezemet 
és heves hangon beszélni kezdett:

— Nem érti ? Hát nem látta ? Maga nem 
látta egy pillanatig sem. mit csinálok én ? Nem 
gondolkozz tt soha azon, hogy miért tettem min­
dent a maga szemei előtt? Miért engedtem 
egy este egy férfit a vállamig hajolni, mikor 
Utam, hogy maga a tükörből figyel minket? 
Miért mentem autón egy férfivel maga után.

mikor előző nap megmondta, hogy másnap 
délután négykor a Hűvösvölgyben van dolga? 
Nem érti, ez, meg mind a többi miért volt ?

Zavartan néztem rá. Mit akar most?
Szorította a kezemet görcsösen, egyre 

görcsösebben :
— Mert próbára akartam tenni. Nem ne­

héz egy férfit megnőditani, megtartani, ha az 
csak a szép és vonzó dolgokat látja az em­
berből. De próbára tenni, igy, a végsőkig és 
megvárni, hogy azért mégis ott tud-e mai adni 
mellettünk... Oh, az. már az igazi öröm, a 
tökéletes boldogság I Nem tudta, milyen rég­
óta minden gondolatom a magáé... és maga 
mégis ott volt, ott maradt, kitartott mellettem.

Hazudik ! Hazudik I Ordította telkembe 
a siket csönd, amely elterült köztünk szavai 
után. Hazudik!

— Nem azért maradtam ott — feleltein. 
— Lajos miatt Hogy végre megmentsem. Al­
kalomra vártam, öt féltettem. Ex az egész

Most újra láttam a szemét, megnagyob­
bodva, kételkedve, valami derengő ijedelem­
mel, amint valósággal beiémtapadt, belémha- 
tolt a tekintetével.

— Azért maradt mellettem, mert szerep 
— mondta vontatottan, elrekedt csöndességgel.

Néztem rá és mosolyogtam. Édes érzés­
sel, mert ez a hideg, rossz mosolygás felelet 
volt, tagadó erős felelet és irgalmatlan arcul- 
csapás.

Felállött. Hangosan mondta, rémülten, ké­
telkedve és sziutélén arccal:

— Mert szeret I Szeret 1
Hallgattam, mozdulatlanul, mosolyogva. 

Nem tudom mennyi idő telt el igy. Megfordult, 
elment

Milyen pompásan tud játszani I De most 
az egyszer téved : én kemény d ó vagyok. El­
lenséges dió, helyén van az eszem és tisztán 
látok.

Felmentem Lajosékhoz. Pár percig voltam 
ott, mert éppei csak be akartam jelenteni, 
hogy holnap hosszú időre, talán évekre eluta­
zom. Lajos nem akarta elhinni, de ekkor meg­
mutattam útlevelemet, amely két esztendőre 
van kiállítva és négy országra szól.

Az asszony arcát figyeltem. Sosem fo­
gom elfelejteni azt a rémületet. Csak egy pil­
lanatig tartott. Aztán felállt és a szokott mo­
solygásával kérdezte :

— Akkor hát búcsúzóul megiszik még 
egy feketekávét?

Elhiszem, hogy keserű dolog lehetett neki, 
mikor igy egy-kettőre elveszíti azt a játékát, 
amit a legbiztosabbra vett. Édes érzés volt, 
látni ezt a rémült arcot. Holnap csakugyan 
elutazom. *

Irtózatos.
Egész nap ültem, ültem egy karosszékben. 

Alig volt erőm, hogy megmozduljak. Ki hitte 
volna ? Ki érti meg most már ezt ?

Reggel, korán, telefon cseng. Lajos tele­
fonál. A hangja: tuivilági. Menjek, azonnal. Oda­
megyek : tárt ajtók, ijedelem, suttogás, futkosás. 
Lajos, mint a halál. Szót se szól, kérőén fog, 
bevisz a hálószobába. Ott fekszik...

Ott fekszik az ágyán holtan Irén.
Még az este megmérgezte magát. Csak 

reggel vették észre. Késő volt minden segítség.
Hazaiöttem. Itthon ültem, egész nap, a 

szobámban. Nem ettem, nem ittam. Este van, 
besötétedett. Félek a sötétségtől.

Lámpát gyújtok- Csönd van. Hideg van.
Istenem. Istenem.
Kimondhatatlanul szerettem.

Megéri a fáradságot, 
hogy gaz tagon berendezett raktáromat, vétel­
kötelezettség nélkül, megtekintse. Férfi divat- és 
sportkalanok, valamint sporisapkák a legmoder­
nebb formákban és színekben, bel- és külföldi 

gyárakból, minden árban kaphatók.

Javításokat, átformálásokat legújabb modellek 
szerint legolcsóbban és legjutányosabban 

vállaljuk

ZisRe Vilmos
Brassó, Hosszu-ucca 55,
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A bölcs ember.
En: Ha már a véleményemet kérdezi, 

akkor őszintén megmondom, hogy én önt piszok 
csirkefogónak tartom.

Ó. (elnéző mosollyal): Naiv beszéd. 
(Nyájasan ráütöget a kezemre.) No nem baj.- 
Álaga primitív és felületes szempontokból Ítéli 
meg az életet, mint egy tiszta és deiűlt elemi 
iskolai olvasókönyvet. Az élet jelenségeinek a 
mélyére kel! nézni.

Én-. Úgy van. Ezért neveztem én önt 
piszok csirkefogónak.

0: Na lássa. Nemde, mert például teg­
nap az a kis afférem volt a ruhatárban?

En: Kis affér ? Három felháborodott tanú 
Igazolta hogy ön százezresből követelt vissza, 
pedig, csak tízezrest adott.

O: Persze hogy tízezrest adtam. Ön ezt 
nem érti. Ehhez sokat kellene olvasnia és mű­
velődnie. Különösen Freudot. Lássa, én a múlt­
kor a klubban, mielőtt klgolyóztak, el vesztettem 
százezer koronát Az Unbewusstomban tehát 
volt egy erős vágy, hogy kompenzáljam ma­
gam. Ez nem öntudatos volt ez nem az én 
tudatos énem volt, ez egy mély és ősi ösztön 
volt akárcsak az evés ösztöne. Hát ön engem 
azért Ítél el, mert enni akarok.

Én: Csakhogy ön a klubban éppen azért 
vesztette el a százezrest, mert akkor kapták 
rajta, hogy csal és a pénze ottveszett

ó: Csaltam. No és? Éppen akkor volt 
elrontva a gyomrom. Nem ismeri ön a Freud 
zseniális elméletét a pénz és az emésztési 
ideológia összefüggéséről ? Hiszen ha csaltam, 
akkor bennem az arany-komp’ex mozgató ereje 
dolgozott Vagyis csirkefogó vagyok csak azért, 
mert elrontottam a gyomromat?

En: Mért nem fejtegette ezt a klub ve­
zetőségének ? Mért zokogott és mért esküdött 

• *g a becsületszavára, hogy nem csal? És 
'rt esküdött meg a beteg édesapja életére ?

ő Milyen kedves, milyen naiv. (Őszinte 
•vei és méla mosollyal hosszan rám- 

5?-’- ,. ?I1 olvasnia a Weininger könyvét 
C’vwh ? Csodálom. Akkor kellene ismernie 
«»t j : elméjű felállítást a férfiak feminin 
r?^ Í ^ Én zokogtam, ez igaz. Ez a ben- 
f ? r> :ő i öt percentualitás ereje volt, amihez 
— ezt csak agy mellékesen jegyzem meg — 
azt a kis ntacoch Izmust is hozzá kell adni, ami 

.«édesebb embernek a lelke mélyén 
f* ; ^ n-jlik, de hát persze szegény sötétben 

ök nem tudják. Ez a mi bajunk, uram, 
uaatlanbág, a visszamaradottság, a régi jel- 

.tzavak. (Melyet és szomoruat sóhajt.) De ez 
n; ii tartozik ide. Ami a becsületszavamat illeti, 
azt adtam. A beteg atyámra is megesküdtem. 
Nem érti ? Hiszen már az Unbewusstomban is 
olyan mély gyökeret vert az erkölcsi finnyás­
ság, hogy ázz?* a szégyennel, amivel a hamis 
becsületszó jár és azzal a borzasztó szenve­
déssel, amivel atyám esetleges halála járt volna, 
a hamis kártyázásért példásan meg akartam 
magamat büntetni, még pedig a rendkívüli, 
hogy úgy mondjam: spártai jellemek drákói 
szigorával, hiszen mint mar kifejtettem, a ha­
mis kártyázásért nem is lehet engem felelőssé 
tenni.

En; Ez mind szép. De ön pofonvágta azt 
a szegény öreg ruhatáros asszonyt

O: Nem érti? Az anya-komplex. Én ér­
tem, én kianalizáltam Mikor az az öregasszony 
azt állította, hogy én csak tízezrest adtam 
váltani, nem százast, akkor az én Unbewuss­
tomban az anyám képe merült fel és öntu­
datlanul egy motorikus erő mozgatott azon 
cél feli, hogy bennem anyám iránt egy forró 
bünbánat ébredjen. Az az öregasszony az ön­
tudatom küszöbe alatt az anyámat helyettesí­
tette, én tehát nem őt vágtam pofon, hanem 
az anyámat.

Én: Így még szebb. Ön egy aljas fráter. 
O (szelíden) : Milyen naiv. Nem érti Ha 

az anyámat vágtam pofon, mért tettem azt? 
Hogy ezt a tettemet megbánhassam és a bün- 
bánatomon, mint leiki életem biztositó szelep 
jén át az anyám iránt való imádatom nap­
fényre kerülhessen. Innen láthatja, hogy én 
mennyire imádom az anyámat. Az öntudat 
alatt, jól értse meg. Tehát nemcsakhogy imá­
dom, hanem még csak sejtelmem sincs róla 
milyen nagyon imádom. És maga ezt Ítéli el. 
(Gyöngédénél Belátja már, mekkorát tévedett?

En: Azt nem látom be, hogy ha ön ilyen 
érdekes pszichopatológiai eset, mért nem megy 
el egy szaktudóshoz?

O. Voltam. Ferenczi Sándornál. (Nemes, 
bölcs megbocsátással) : Kirúgott

Én: Na lássa.
O: Mit lássak? Hát még mindig nem 

érti? Hiszen öntudatlanul éppen azért mentem 
oda, hogy kirúgjon és ezzel a botránnyal

A francia irodalom újságai 
Heine kiadatlan levele — »A bolygók futót* — .Az 
Emden halála* — Barbusse aj regénye — A futu­
risták „munkaprogrammja* — Nietzschének csak két 
inge volt — .A Landru-iigy és ami mögötte rau‘

Párisi irodalmi levét
PARIS. A La Revue de Francé fíeuté-aek fivé­

réhez, Gusztávhoz intézett kiadatlan levelét közli. A költö 
nagyon szerette francia feleségét, Matildot s mégis ezt 
írja róla:

.Drága hitvesem jól van és felvidítja a szomorú 
órákat Több tucatra menő kisebb hibáján kívül Igazán 
semmi sincs, amit kifogásolhatnék rajta.*

Álért Thibaudet, egyike a legkiválóbb francia kri­
tikusoknak, a 1'Europe nottvelle cimü folyóiratban ér­
dekes tanulmányt irt a „mozgás irodalmáról*.

„Most már a mozgásnak is megvan az irodalma. 
A háború előtti és utáni irodalmak között a szakítás 
sehol sem élesebb, mint itt. Az egész utazási s kalan- 
dozási irodalmi stílus hajótörést szenvedett c ma már 
prehisztórikusnak tetszik. A Velencébe, japánba, Indiába, 
Skandináviába vagy Amerikába való tradicionális uta­
zást, a tizenötévelőtti dagályossággal, Chateaubriand, 
Loti vagy Barrés stilusizévei elbeszélve, ma a kritika 
iróniája s a közönség hideg közömbösséggel feladná. 
Oirandoux és Morand-dal a diplomatatáska irodalma 
jelent meg s sikere gyors volt. Az utazásnak ók uj sti- 
íust adtak: 1920 stílusát. A gyorsabb utazáshoz gyor­
sabb stílust és gyorsabb szellemet hoztak: gondolataik 
és közvetítő lépéseik a lehető legmesszebbre rugasz- 
koanak, mint a versenypályán s még egy mondat kere­
tén belül is hétszázas sebességgel száguldanak, íme, ez 
az utazás szerencsésen megtalált stílusa!* Thibaudet 
.a bolygók futóinak* nevezi eme írókat.

La Revue Belge nagy irodalmi szenzációt hoz: 
Claude Farrére és Paul Chach elbeszélését a leghösie- 
sebb német tengeralattjáróról, mely hosszú hónapokon 
át a szövetségesek tengeri flottáinak réme volt. „Az 
Emden haláláéban — ez az elbeszélés címe — mind­
végig izgalmas lapokon át elevenednek fel a német 
tengeralattjáró bravúros kalandjai.

Henri Barbusse-nek most fog megjelenni legújabb 
regénye: „Láncolatok* címen. A regényben egy jelenkori 
ember álmában visszaálmodja összes létformáit, ame­
lyeken átment a föld ifjúkorától kezdve. Barbusse az 
emberi szellem fejlődését akarja megjeleníteni e 
regényben

francia irodalmi folyóiratok sokat foglalkoznak az 
olasz futuristák milánói kongresszusával, amelyen költők, 
festők, szobrászok, zenészek, sőt politikusok is részt 
vettek. A kongresszuson a következő terveket fogadták 
el: Meg kell szüntetni a parlamenteket. Le kell rom­
bolni Velencét Tökéletes falvakat kell építeni, melyek- 
nek fá'ból mesterséges p’-ffi-sök utján állandóén bal­
zsamos illat áradjon. Minden nagy embernek emlik- 
szobrot kell emelni abból az anyagból, ami specialitása 
volt: acélszobrot Kruppnak, villamosszobrot Edisonnak, 
kaucsu«szobrot Pirelhnek. A zenének nem szabad többé 
„függőlegesnek* lennie, mint a múltban volt, hanem 
„vízszintesnek*. A kongresszus a Zaj kultusza és az 
álom gyűlölete mellett foglalt állást, „mert a legnagyobb 
örömjesakjaz álomnélküli életben található*. Olaszország 
minden varosában zajtverő osztályok létesítendők, melyek 
állandóan nyugtalanítják a lakósságot.“ Mint látható, 
Marinetti nem szűkölködik invenciókban.

•
A „Nuttvelles Littéraires* (irodalmi ujdonságok)- 

ban Eduard Schneider érdekes adatokat közöl Nietzsche 
szegénységéről. 1911 telén az iró a. magas Engadine 
völgyét látogatta meg Silmariában a polgármester 
Nietzschéröl beszélt, aki háziban napi egy frankért bé­
relt egy egyszerű szobát 1881-től 1888-ig Nietzsche 
minden évben ebben a szobában lakott

„A költő szegénysége mondotta a polgármes­
ter — kü önös látványt nyújtott. Nyolc év alatt, mig 
nálam lakott, csupán két ingét ismert m. De idővel 
ezeket is annyira elviselte, hogy fokozatosan alólrói 
fölfelé a cafatokat levagdalta. Az utolsó évben inge 
olyan rövid lett, hogy csupán mellének felét födte be. 
És Nietzsche egyetlen felöltője, mely eredetileg fekete 
volt, végül is teljesen elnyűtt szövetté változott s zöldes 
és hamuszürke színekben já szőtt* Bámulatos — iria 
Schneider — micsoda tisztaságban tudta tartani Nietzsche 
holmijait.

„.4 Landru ügv és ami mögötte van .. "Három 
iró-uiságiró irta e könyvet a híres kékszakáliról. Bour 
cier az ügy megszületését, az első gyanúkat, az első 
riportokat ”s Landru különálló villájában való első ház­
kutatásokat írja le. Ezekbe az eseményekbe háttérként 
a fegyverszünet, a békeszerződések vegyülnek bele ... 
Henri' Béraud a versaillcsi törvényszéki tárgyalásról 
számol be, mig André Salmon a halálraítélt kivégzését 
írja le, ami 1922 február 25-én „elég enyhén* folyt le.

Ha jó olvasni valót akar
kér'en díjtalan könyvárjegyzéket a 
Brassót <.apok könyvosztályától III11

helyreállítsam az erkölcsi mérleget magamban, 
(A nagy emberek őszt derűiével). És trikói 
ilyen tiszta harmóniával itt állok, akkor magi 
piszok csirkefogónak nevez. Ez a baj maguk­
nál, Íróknál. írnak, Írnak és fogalmuk sincs 
az emberi lélekről. (Hosszasan elnéz, majd 
szeretettel a vállamra Bt.) Nem baj no. Azért 
maga nagyon kedves ember.

Harsányi Zsolt

ERDÉLYI 
KÖNYVESHÁZ

Beküldött művek:
Krüzselyi Erzsébet: Hangtalan lírán. — U] 

versek. 1924. Nyomatott a Hermes nyomdában Mára- 
marosszigeten. 80 lap. Szerző saját kiadása Ara ?

Unitárius könyvtár. Szerkeszti dr. Borbély István. 
1. szám: Jókai emlékezete. 16 iaa Kiadja és árusítja 
az Unitárius Irodalmi Társaság, (Kolozsvár, Unkán« 
kollégium). Minerva írod, és nyomd, müínt. nyomása. - 
Egy-egy füzet ára 2 lei.

Erdélyi Irodalmi Szemle: Szerkeszti dr. Bor­
bély István. 1925. január—február, 1—2 szám. II «■ 
folyam. Kolozsvár. Mineiva kiadása. — Megjelenik 
évente tízszer, minden hó JO-én. — Előfizetési ára R«- 
mániában 250 lei, külföldön 30'.

Bicsérdy Béla: A hálál legyőzése. Az etetnek 
évszázadokig terjedhető meghosszabbítása (Makrobio- 
fika). Szerző saját kiadása. Fágára?—Fogaras, 1924. 
Hapegan L könyvnyomdája. 8® 320 lap. — 47-ik ezer. (?)

Viiáglexikoa:
A magyar lexikon-irodalom igen becses müvei 

gyarapodott A budapesti Enciklopédia kiadásába 
megjelent kis lexikon a szó igazi értelmében vett mo­
dem, kitűnő munka. Csinos kiállítása, kezelhető, ké­
nyelmes formája a legelső, ami kellemesen érinti azt 
aki kezébe veszi a vászonba kötött kis alakú könyvi 
amelynek kinyitása aztán már a legelső pillantásra meg­
győz arról, hogy a tartalom gazdagságát az apró i 
mégis teljesen jól olvasható betű s a számtalan kit 
és nagy közlemény biztosítja.

Majdnem kilencszáz oldalon legalább huszonkét- 
ezer címszó alatt öleti fel a kötet az emberi tapasztalt! 
és gondolkozás világának égés’ egyetemét, s a kőtél 
végen még huszonkét térkép ad számot a világ mi 
berendezéséről, s arről, ahogy az megoszlik az ego 
érdekszférák között. — Valóban tekintélyes szántok 
ezek, s valóságos remekévé teszik a kötetet a magi 
nyomdatechnikának

Mindez azonban csak külsőség, s ezek ineBí 
még lehetne ez a Lnyv valósággal mérgező hatású is,' 
lehetne a történelemnek, a tudásnak tnegtiamisitási Írj 
mert politikát vihetne bele tudás helyett és tendenciái 
igazság helyett. De jólesöbb csalódást alig okozott máj 
könyv, mint ez, ebben a tekintetben.

Iz elején olvassuk a szerkesztőbizottság tir» 
rát és ennek áttekintése után valóságos aggodalom®1 
nézzük azokat a címszavakat, amelyekben a tiszta tu­
dománynak ez a kettős meghamisítása tükröződhetni 
vissza: a politika és a féfoldalu állásfoglalás. - Dl 
megnézhetjük a kötet bármelyik oldalát, kikeresheti® 
benne a ma élő, működő, a ma heves harcait folyöti 
közéleti emberek közül bármelyikét és nem találunk » 
hol egy szót sere, amely arra vallana. hogy a szerke® 
tők és a s-erzők kilendültek volna a maguk előtt szi­
gorúan megszabott tárgyilagosság szempontjaiból -S 
mivel a kötet gazdag és valósággal élő abban a tett- 
tetben, hogy mindenről szó van benne, ami a ma em­
berét érdekli, s mindenkiről, akinek a személye befolyá­
solhatja a ma történetét, ezt a becsületes pártatlan­
ságot nem emelhetjük ki elég komoly elismeréssel.

Nem vállalkozhatunk arra, hogy a kötet tártál1 
máról érdemben írjunk kritikát. — Számtalan szakin- 
pomány ismeret-kincse van itt epigrammatikus tömör­
séggel feldolgozva s lehet, hogy a szakember találni fej 
benne a maga szakmájában olyan dolgokat, amelyek 
talán nem egészen az ő meggyőződése értelmében sző- 
végeztettek meg, vagy talán fannak hiányok is benne 
MÍ ezt nem a. lapíthatjuk meg, de ha ilyen kifogtak 
jelentkeznének, előre felmentést adunk velük szembú 
e -nek a műnek. Biztosak vagyunk benne, hogv w 
lehetnek olvan tévedései, amelyek rosszhiszeműségé 
fakadtak volna. S biztosak vagyunk abban is, hogyi 
műnek a legjobb kritikusai masuk a szerzői, akik a W 
következő kiadásokban feltétlenül mindig csiszoltabb 
és tökéletesebbet fognak nyújtani.

Azt ellenben nyugodt lélekkel mondhatjuk, hogy 
ennél szükségesebb, vagy ennél hasznosabb könyv ír 
kerülhet be korunkbeli ember könyvtárába. — Nemesi 
azért, mert minden kérdésre felvilágositSst nyújt,® 
a ma emb-rét érdekli, hanem azért is, mert valóság:1 
felkelti az érdeklődésünké: olyan dolgok iránt, amelyttt 
enélkül talán nem is gondoltunk volna. — Kitűnő ma­
gyarságén!, könnved, természetes stílusban megírt kinyi 
ez, olyan egységes, mintha nem is egész szerkesztőbi­
zottság, hanem egyetlen egy ember dolgozott vota 
rajta, s olyan, hogy bármely percben szívesen vess® 
újra meg újra a kezünkbe, nem csak azétt hogy egy- 
egy konkrét kérdésnek utána nézünk benne, ham 
hogy uj dolgokat olvassunk és tanuljunk belőle.

Ha el lehet mondani, hogy van olcso könyv,« ’ 
az. — Az ára 3 0 lei, — de igazi tökeberektetés ez, 
amely bámulatos kamatokat hoz tudásban s amely i'z 
ember látókörét a végtelenségig terjeszti ki

A magyar kulturkincs igazi gyarapodását jelei 
ez a kis lexikon, s köszönet illeti érte mindazokat, ta 
írtak és azokat is, akik megjelenését lehetővé telük,
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GYERMEKVILÁG
Tavasz-várás

Jó Isten, küldi napsugárt 
Ragyogó egedből í 
Keljen üde életzaj.
Hol most néma csend üL

Jó Isten, küldj napsugáré 
Szárnyal bont a lepke.
Olvadozik, csörgedez 
Erdőn az erecske.

Jó Isten I küldi napsugár! I 
Rügy takad az ágon, 
Mézet gyűjt a módiké 
Aranyló virágon.

Jó Isten, küldj napsugárt/ 
Érkezik a fecske, 
Uj fészket kell raknia 
S oly hideg az este

Jó Isten, küldj napsugárt I
Eke vasa készen, 
Hadd szántson a lóid, fia 
Jó kedvvel, mint régen.

Jó Isten, küldj napsugárt/ 
Mind, mind erre várunk i 
Hadd fürödjön fényárban 
Nőtatermő házunk.

Jó Isten, küldj napsugárt I 
Nélküle nincs élet!
Fürge lábunk fusson be 
Hegyet, halmot, rétet.

Jó Isién, küldj napsugárt J 
Bénának. — betegnek.,.
Dicséret és hála zeng 
Felséges nevednek.

Cs. Csóréd Mariska.

A mostoha
Ide hallgassatok, gyermekek, hadd mesél­

jen el nektek egy kisleányka történetét, aki­
nek nagyon rossz és csúnya tulajdonsága volt, 
a önfejti makacsság.

Az alábbi történetem a kis Jucikéról szól, 
Km árulom el a helyet, ahol lejátszódott, attól 
ártok hogy kis szereplőm nagyon restelné a 
dolgot, ha ráösmernétek.

Az ebédlőben az óra elütötte az ötöt, Kata 
géni, a házvezetőnő jól megrakta a kandallót, 
legyen kellemes meleg, azután az uzsonna kö­
lti forgolódott, nemsokára megérkezik az is­
kolából kicsiny úrnője, átfázva, éhesen, hadd 
találjon mindent készen, ne érezze szegényke 
u anyja hiányát. Alig jutott a jó öreg tóttá 
adni elmélkedései közben idáig, megérkezett 
Jacika. Kabátja leszakítva, sapkája rendetlenül 
fején, baja borzosan, kócosán lóg. Az öreg 
Kata néni, bár megszokta Jucika rendetlensé­
geit, mégis rémülten csapja össze kezét.

— Ne hagyj el, Jézusom I Hogy néz ki a 
kisasszony ?

A kisasszony pedig, a kis Jucika, egész 
természetesnek találta az ő toalettjét

— Hát tudja-e ,Kata néni — szólalt meg 
a leányka védekezve — iskola után elmentünk 
a patakra korcsolyázni. A fára feiaggattam a 
lapkámat kabátomat. — Jaj, milyen pompás 
volt a sima jégen ide-oda csúszkálni! Aztán 
amikor leakartam venni a fáról a kabátomat, 
megakadt és elszakadt. Ez az egész ! Ugy-e, 
megvarrja Kata néni?

A jó öreg erre csak a fejét ingatta. — 
Majd máskép lesz ez nemsokára, — mondta 
Kata néni jelentősen — ha itt lesz a mostoha. 
De a következő percben már-már megbánta 
savait, a kis Jucika szelíd, bájos kis arca a 
nostoha szónál eltorzult, kicsiny keze ökölbe 
sorúit, szájaszéle megrándult, arcán könny- 
cseppek hullottak végig.

A mostoha, — óh a mesékből már Jól 
Innen, aki őt kínozni fogja, verni, éheztetni !

Ezen az estén sírva aludt el Jucika puha, me­
leg ágyacskájában.

Rövid idő múlva csakugyan beteljesedett, 
amit Kata néni jósolt. Mostoha jött a házhoz.

Jucika jói emlékezik arra a napra. Ün­
nepélyesen felöltöztették. Mint egy bábu, úgy 
ült egész nap a díványon, hogy ruhája rendes 
maradjon. Azután édesatyja egy szelíd, jóságos 
arcú nőt vezetett be a szobába.

— JereJucikám ! — szólott az idegen nő 
a kisleányhoz. — Csókolj meg 1 A jő Isten 
bennem egy második anyát adott neked I — 
S amikor a mostoha anya lehajtott hozzá, hogy 
szeretettel megcsókolja, Jucika elfordította a 
fejecskéjét.

Látta atyjának neheztelő tekintetét, de 
riadt gyermekszeme a mostoha jóságos tekin­
tetével találkozott...

Egy délután éppen iskolába készülődött, 
amikor mostohája Így szólott hozzá: — Pár 
nap múlva lesz édes apának névnapja, jöjj 
előadás után azonnal haza. Együtt fogunk valami 
szépet vásárolni, amit te fogsz édes apának 
kiválasztani, kis leányom 1

De Jucika, bár titokban örvendett, hogy 
a meglepetésnek részese lehet, nem látszott az 
engedelmességre hajlandónak.

Igen, ha nem a mostoha mondta volna, 
ha Kata néni hívta volna. Nem és százszor 
nem ! Azért sem fog az iskolából haza jönni.

így is cselekedett, iskola után nem ment 
haza, hanem pár társnőjével siettek a malom 
melletti kis patakhoz. A viz be volt fagyva, s 
ők vígan kergetődztek a jégen. Közben mind 
közelebb-közelebb értek a malomhoz, de egyi- 
kök sem vette azt figyelembe, hogy a malom 
melleit a jég több helyen fel volt törve s most 
is csak gyengén volt befagyva a viz felszíne. 
Így történt, hogy a következő percben Jucika 
alatt, rémült sikoltása mellett, beszakadt a vé­
kony jégkéreg.

Kimentették ugyan a halál torkából, de' 
a kisleány nem emlékezett vissza semmire ! 
Amikor először percekig öntudatra tért, látta, 
hogy ágyacskájában fekszik s egy szép szo­
morú arcú nő aggodalmasan hajol föléje, de 
azután ismét elvesztette eszméletét. Már tavasz 
felé járt az idő, a nap sugara kellemes me­
legséggel sütött. Jucika még mindég az ágyat 
őrizte, hallotta amint atyja mostohájával be­
szélget.

— Milyen sokat aggódtam kisleányunk­
ért 1 — szólott a nő szerető hangon. — De 
most, Istennek legyen hála, mentve van.

— És ezt önfeláldozó ápolásodnak, egye­
dül Neked köszönhetem ! — hallotta Jucika 
apjának reszkető, fájdalmas hangját.

Mi ment végbe percek alatt a gyermek 
szivébe? Ez hát az a mesebeli rossz mostoha, 
kitől előre félt? Kitől megvonta gyermek-szi­
vének szeretőiét I Ki ösmerheti egy gyermek­
szív rejtelmeit?...

Félig ébren, félig öntudatlan látta, miként 
hajol föléje mostohája és kicsiny szive meg­
telt szeretettel. A következő percben mostohája 
érezte, mint fonja át nyakát két kis gyermek­
kar erősen, mind erősebben ...

Dezső bácsi postája
Csathó Judit, Várviz. A bélyeget papírral együtt 

kell levágni a borítékról, azután langyos vízben áztatás 
utján leoldani. A tányért félig meg töltjük vízzel, amelybe 
ne tegyünk egyszerre sok bélyeget, legfeljebb ötöt-hatot. 
Ezeket felfelé fordítva úsztatjuk a vizen. A leáztatott 
bélyegeket tiszta fehér itatós közt teljesen megszáritjuk 
és így lehatva újabb itatós lapok közt teljesen szárazzá 
préseljük. Ügyelni kell arra, hogy a szárításnál gyűrődés 
ne képződjék a bélyegeken. Mátyás Manyik«, Sülel­
med. Oyüjts mindenfele bélyegét s azokat fajonként 
csoportosítsd. Ha már sok van és csárélui akarsz, kö­
zölni fogjuk lapunk Gyermekvilág részében azoknak a 
címeit, akik szintén cserélni akarnak Bagoly Levente, 
Papolc. Okmánybélyegeket nem érdemes gyűjteni. A 
rejtvényt jól sütötted ki. GomMsy László, Fogaras. 
Tudod kinek mondják ezt: Nem mindjárt papsajt!? 
Annak, aki azt szeretné, hogy bármilyen kívánsága azon­
nal teljesedésbe menjen. Türelem, türelem! Beküldött 
rejtvényét! nagyon könnyű, ezért nem közölhetjük. Be­
nedek Erzsébet, Brassó. Őszinte bemutatkozásod na­
gyon tetszett. Isten hozott téged is. A leveleket címezd 
csak Dezső bácsinak, így is megkapom. Tisztán, gon­
dosan irt leveledet emlékül eltettem Beküldött rejtvé­
nyed jó. Majd sorra kerül. Szabó Margit, Udvarhely. 
Ha szeretsz olvasni, akkor jó tanuló is vagy. Igaz-e ? 
Vértes Sándor, Brassó, Várom a küldeményt. Müller 
Max, Lónatelep. Hogy ne légy sokáig kiváncsi, meg­
súgom neked: SiJcertUt. László Tibor, Brassó. Szíve­
sen mesélek nektek ezentúl is. A te jószerencsédre 
nincs semmi befolyásom. Ha neked kedvez, nyerhetsz. 
Jánosi Rezső, Brassó. Elolvastad a »Szemcskő“ regé­

met? No, a dm alatt megtalálhattad a Merem. A ma>> 
fejtésnél csak a kereutaevatoa volt nflkság. Párta* 
Márta, Temeafüves. Kérdésedre én sem láttok teM- 
lágositással szolgálni. Nem bakiéi meg te mégis lemé* 
telned kell az osztályt? Nagyút különös dolog, még­
sem csodálkozunk, mert a csodabogarakhoz már tren­
dünk hozzászokni, Csak tanulj szorgalmasa*. Magadra 
tanulsz és senki másnak. Sajnos, hogy a posta néha 
elrontja örömedet s ilyenkor nem olvashatod az annyim 
kedvelt GyermekvlágoL De ugy-e annál jobban esik, ha 
a posta meghozza a várva-várt vasárnapi számot Péter 
Imike, Nagykároly. Olvasd csak élvezettel a magyar 
szót. A megfejtések nem sikerültek. K*ez Erzsi, Nagy­
szeben. Szólhatok ugyan a papagájnak, de az konok 
fejti madár. Nem hallgat a stép szóra. Bízd hát a jó- 
szerencsére! Szeretettel üdvözöltek, M kis katonánk. 
Kozzta József, Marosvásárhely. Csak kflldjed be a 
rejtvényeket bátran. Ha jók, teközöljük, ha rosszak, pa­
pírkosárba kerülnek. Punktum. Walkovszky Márta, 
Belényes. Sikerült Juhász Klárika, Gyimesbükk. itt 
már fütyörész a rigó, visszavándorolt Szépén tavaszo­
dig. Nemsokára madárdal s kedves csicsergés tölti be 
az erdőt, mezőt s a végtelen levegótengen. Hiszem, hogy 
te is versenyezni fogsz a jó kedvű pacsirtával. Szere­
tettel üdvözöllek. Czrczka Izabella, Belényes. Olyan 
okos fejnek, mint a bed. persze, hogy könnyű. Csiszár 
Elemér, Brassó. Te is bekerültél a megfejtők sorába. 
Kosztar Márta, Zernest Külföldivel azon a nyelven 
levelezünk, amit az illető beszéL Vannak, akik eszpe­
rantóul leveleznek. Ezek dinét kívánatra megtudhattuk. 
Németül írunk Németországba, Ausztriába, Hollandiába, 
Svájc északi részébe, angolul Angliába, Ausztráliába, 
Indiába, a Fokföldre, az Egyesült-Államokba, egyebüvé 
franciául. A franca nyelv a legelfogadottabb a bélyeg- 
gyűjtők közt. Legcélszerűbb a levelet magyarul meg­
fogalmazni s aztán azt valakivel szívességből lefordít* 
tatai.. Szigethy Péter, Brassó. A rejtvény roppant ter­
jedelme miatt nem közölhető. Kérek apróbbakat Ke­
resztes Tibor, Brassó. Tisztán, szépen megirt leve­
ledet megdicsérem. A versike még gyönge a így Jekö- 
zőlheictlen, de azért buzditlak a további verseiésre, mert 
érzéked van hozzá. Tanulmányozd a verstant, az ütem 
ín a rím szabályait Szász Boske, Parajd. Szives meg­
hívásodat köszönöm. Azt a kis történetkét is felhasz­
nálhatom. A rejtvénynek a megfejtését is ird meg. Szó- 
koli Berta, Ujarad. Az én dinem: Brassói Lapok Dezső 
bácsija. Ilyen címzéssel műdén levelet megkapok. A 
megfejtések jók. Előre nem tudom biztosan megmon­
dani, hogy melyik számban jelenik meg a mesém, vagy 
egyéb eioeszélésem. Leveleidet szeretettel várom. Papp 
Zsuzsa, Fencs. Örvendez, hogy a Gyermekvilág meséi 
tetszenek. En bizony szívesen válaszolok minden levélre, 
kivált ha niegirhatorn, hogy a megfejtés sikerűit Neked 
sí sikerült. 11 j. Szabó Sámuel, Brassó. A névcsere úgy 
történt, hogy amikor rád gondoltam, az jutott eszembe, 
hogy derék székely hu vagy. Így lettél Székely Sámuel. 
Őseid becsületes nevét tartsd tiszteletben, székely lel­
kedet őrizd meg. Egeli László, Nagykároly. Meggyó­
gyultál már? A növenybálról szóló értesítést ImtCM- 
tyád nevére könyveltük el.

(A többi levélre csak a jövő számba# 
válaszolhatunk.)

Még emlékeztek, ugy-e, kis pajtásaim, 
hogy a Gyermekvilág 100 tejes pályadijat tű­
zött ki ama dolgozat megjutalmazására, amely 
az Egérbosszú—macskaerkölcs című mesének ta­
nulságát helyesen állapítja meg, s azt lehető­
leg röviden, tömören adja elő.

Pályázatunk azt tűzte ki céljául, hogy rá­
terelje az olvasni szerető gyermekeket a komo­
lyabb megfigyelésre, a gondolkozásra, értelműk 
kellő felhasználására. Tudtuk, hogy az első kí­
sérlet nem hozza meg a kívánt eredményt Mert 
a ti zsenge elmétek felfogja ugyan az olvasmá­
nyok tartalmát, élénken el tudja képzelni a me­
sék, regék alakjait, de alig tud a felszínnél mé­
lyebbre hatolni. Eszmékkel, elvekkel, eredetibb 
gondolatokkal még ti, nagyobb gyermekek sem 
szerettek foglalkozni. Pedig erre feltétlenül szük­
ség van. Az ember abban különbözik az állat­
tól, hogy nemcsak olyan dolgokról alkot fogal­
mat, amelyeket érzékel, amelyeket lát, hall, ta­
pint, ízlel, érez, hanem olyan lelki tulajdonsá­
gok és szellemi behatások is érdekelik, ame­
lyek szerveinkkel nem érzékelhetők, amelyek 
csak értelmünkre hatnak.

Szellemi képességetek fejlesztésére ezen­
túl is törekedni fogunk, s ha a mostani pályá­
zat hire alig rezditette meg telketek tükrét, le­
het, hogy a következő alkalmak egyike széle­
sebb körben fogja érdeklődésieket felkelteni.

Dezső bácsi így képzelte el a dolgozat 
megírását.

Az »Egérbosszú — macskaerkölcs“ című 
mese, amint azt kettős címe is mutatja, két ta­
nulságot rejt magában. Az egyik tanulság azt 
hangsúlyozza, hogy terveink végrehajtásánál 
mindig számoljunk magunk erejével. Nevetsé­
gessé válhatunk, ha tudásunkat, képességünket, 
s erőnket meghaladó vállalkozásba kezdünk. 
»Sokat akar a szarka, de nem bírja a farka,* 
ezzel a közmondással szoktuk inteni azokat az 
oktalanokat, akik meggondolatlanul olyan ke­
mény fába vágják fejszéjüket, hogy tervbevett 
munkájukat éppen ezért nem tudják végrehaj-
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tani. Az egerek is túlbecsülték erejüket, mikor I 
a macskát megölni akarták.

A másik tanulság az, hogy a természet i 
durva rendjében az etös mindig letiporja az ut- j 
jában eső gyöngét. A természet nyers világa- i 
bán a gyönge sohsem várhat az erősebbtől ir- । 
galmat, vagy nagylelkűséget. A macska meg- i 
ette az életéért rimánkodó egerei. De mivel az 
ember, szellemének felsöbbségével lelkileg meg­
finomult, indulatain, szenvedélyein uralkodni 
tud, ne utánozza az oktalan állatot. Az erős 
gyamolitsa a gyöngét, a gazdag segítse a sze­
gényt, a hatalmon lévő ne nyomja el az alatt­
valót.

Midőn a mese kettős tanulságát a fentiek­
ben előadtuk, tudomásotokra hozzuk, hogy Dezső 
bácsi sok száz olvasója közül összesen csak 
hárman pályáztak a kitűzött feladat megoldá­
sára. A három pályázó nevét egyelőre nem árul­
juk el, előbb beérkezett munkájukat közöljük 
le, hogy azután kedves gyermekeim, ti döntsé- 
tek el szavazástokkal, hogy a három pályázó 
közül ki nyerje el a kitűzött dijat.

Helyszűke miatt a beérkezett tanulságle­
vonásokat azonban csak a következő számban 
ismertetjük, azért most még egyszer figyelmez­
tetlek titeket a mese kettős tanulságára.

Legjobb lesz, ha az előbb elmondotta­
kat feljegyzitek magatoknak, hogy azután 
lelkiismeretesen tudjátok megálapitani a köz­
zétett pályamunkákból, hogy vájjon a szer­
zők helyesen oldották meg a kérdést vagy 
sem. A szavazásra vonatkozó feltételeket is 
csak a jövő számban közöljük. Azt már előre 
jelezzük, hogy a szavazásban a Gyermekvilág 
minden olvasója részt vehet.

Kiadó: »Brassói Lapok« nyomdája.

Kramm
ft

kaphatók:
óráit, arany és 
ezüst ékszerek.

Gantz & Comp. Brassó
Kapu-uccu 32.

Javításokat pontosan és olcsón vállalunk.
Törmelék aranyat, ezüstöt 
legmagasabb napi áron veszünk. 
118«
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»[»«ll HEH I. i. 5
AUSTRO-DAIMLER - PUCH J 

Osztrák Automobil gyár rt. ezelőtt ^ 
AUSTRO-FIAT 0S

automobilgyárak 5
központi eladási igazgatósága.
Főképviselőt Romániára: ^d

Schiel Testvérek 5
gépgyár r-t. Brassó. 2122 ^ 

Osztály : Autótechnikai üzlet.umwmum uw
Kereskedők, gyárosok és 

magánosok I
Hol és mikánt lehet legeredményeseb­
ben hirdetni, szívesen felvilágosít az

hirdetést Iroda. Brassó/ Hirscher-u. 20. 
Ittelfogadtatnak hirdetések az összes bel 

és kű.földi lapokra, eredeti árban.

■WCTrá

Elsőrangú 
Á jutányos, 
egjobb minőségű 
kkok és lakfes­

tékek az

& FBITZE
jyártmányok!

24 lóerős 
Ganz Danubius gyármányu 

BENZINMOTOR 
dinamóval, kapcsoló táblával és 

minden hozzátartozó eredeti 
felszereléssel eladó. Üzem­

ben mentek inthető 
Brassóban.

Cim megtudható: 

„Alig használt benzinmotor“ 
jeligén e lap kiadóhivatalában.

A Szentpéteri-ut és teherpályaudvar! |

ft

vasútvonal keresztezésénél 

építési telkek 
mMcént 44—50 lejért eladók.

Egy telek 780-960 mL 

általános Kereskedelmi R. I 
Brassó, Malom-ucca 7. b).

a takarmányrépa, főzelék- és 
® virágmagvak, gyümölcsfa és 
a szöllőoltványok kaphatók a 
§ legmegbízhatóbb minőségben
| ViCTORIA
g Kertgazdasági és Magtermelő R. T.
^ Nagyvárad, Gerlicy-palota. 1£

ft

Meghívó
A Zalatnai Takarékpénztár R. T. ezen­

nel meghívja t. részvényeseit

III’!. ®) Mii reito IMIÉ# 
melyet az intézet saját helyiségében 1925 már­
cius 29-én (vasárnap) d. e. 10 órakor fog meg­
tartani a következő

tárgysorozattal:*)
1. Közgyűlési elnök és 2 jegyzőkönyvhite- 

lesitő választása.
2. Igazgatósági jelentés az 194-iki üzlet- 

évről, a zárszámadás előterjesztése, indítványa 
a mérleg megállapítása és a tiszta nyereség fel­
használása lágyában.

3. A felügyelő-bizottság jelentése.
4. A mérleg megállapítása, határozathoza­

tal a tiszta nyereség hova fordítása tárgyában, 
és a felmentvény megadása.

b. Tiszti fizetések rendezése.
6. Elnökigazgató választása 2 évre.
7. Indítványok.

Az igazgatóság
)Az alapszabályok 19. §-a szerint, a közgyűlé­

sen részt venni kívánók, részvényeiket és meehata)máza­
saikat tartoznak a közgyűlés előtt 2 nappal, vagyis 
1925 március 26-án d u. 4 óráig a társaság pénztárá­
nál letenni es az őt megillető szavazatok számárét iga­
zoló legyet és elismervenyt, a közgyűlés megnyíltáig, az 
intézet 'helyiségében az fi. igazgatától átvenni.

A felügyelő-bizottság által felülvizsgált mérleg-, 
veszteség- és nyereség számlák az évi jelentésekkel az 
intézet iroda helyiségében kilüggesztve találhatók. »084

1
 Gyártóinálat keres 40 lóerős 99 rr ■ 

L. K autójához «Schieber-

(
Steuerung) ügyes és tapasztalt Jwllwl 
aki a román nyelven kívül németül vagy ma­
gyarul tud. Csakis megállapodottabb pályázók 
g eleatkezzenek, akik végleges alkalmazást óhaj* 

| tanak. Előnyben részesül aki jó géplakatos, 
I azonkívül autogénheggesztéshez és kulkanlzá- 

láshoz ért. Az állás szabad lakással, irtlágítás-
- sál Jár. Életrajzzal, blzoayitványmásolatokkal és
| fizetés! Igénnyel ellátott ajánlatokat, Rudolf I 
B Mossc hirdetési Iroda Timisoara L Strada Mercy I 
§ 2. továbbit. GSS3S9G®(5$93!Í»3S96SX3^^
'&<MinSB3nMSK9aMUIffllRKngHn^

SÍM
Vállalom az ösz- 
szes szakmabeli 

munkákat!

Látszerész műhelyem 
Kapu-ucca 48. sz. 
alatt van. ElsSrangu fényképeit! 
gépekéi eadóulatcslvek kaphatók.

Teljen tisztelettel:

Illyés Károly.

1 BRUJCilANSOKAT, oyemAnlokast, gyón* 
gyOk.1, smaraudoKai. ARANYAT, 

«»Hatot, platinát

írón »esi

I OSTERSETZER H ékszerész. Búzasör 9. a*«

UHansCioos 
S BRASSÓ - StaeSVÁR 

I " Fekete-u. 19. Kot-tér 1.

MakUstet 

Írógépek 
réssere, valamint 

favité műhely

0

8'

mim
A LEGJOBBAK. m

kézzel varrott cipőjeur uno erg a I^GCSLNOSABB . \

Brassó,
*Egres-ucca 19. sz.

794« . —-----

PFAFF J PUCH 
varrógépek kerékpárok

IDEAL
írógép e k

Torpedo 
írógépek

^ Saját műhely!

^ktár alkattá

7853

Wetzel Ottó
Bassó Weiss- Mibály ucca 30 szám

Gebrauchte

Sshiena^ 
7 und 12 kg. auch in kleinen Mengen abzugeben 

Neues und gebrauchtes

Feldbahnmaterial a ler • Art liefert 
premptund billig

„Transsylvama“ Techn. Unternehmen für Kon­
struktion und Handel. Bra§ov Rossmarkt 32. w i
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OEMGTF rqRB^PUNDUM * fMIRITTOKE P. G H?-SHRIEK, W^
«iwwiiiua   ^cs-'nB««TS!:’.^CTae i—■ i u n i <w

at: vezérképviselete és leraknia Na^yroinánia részére

KAMARYT & MEDER
1 *

M U 3 Z A K i
ERDEKKOZO3SEGBEN:

Főíizlet ;
rassö, Weis® MihAly-u 15. '

KANN &
Távirati 

„K A M fi

ÜZLET 
MELLEI 
cím: i

TeleSo» • 47 és 613 I Bra?»« vajy Timiyoara I

Szállítunk i
IhNTÍ GYÁR VILÁGHÍRŰ CARBORUNDUM- 

csiszolókorongokat, teszelöket, fenő- cs 1' 
lehúzó köveket mindenféle alakban, mé­
retben és keménységben az összipar 

részére ;

a k t á r r

R, BUDAPEST—WIEN.

Fiók : 
fejnesvir, Bonná, s-ucca 12 * 

Telelőn: 21—4S.
iH 

ó I:

Bohemia - Crystal!it korongokat.
üveggyárak részére;

Carborundum — vágókorongokat a 
márvány- és kőipar részére ;

- V’szontelárusi t ó k

ÉS ELEKTRIT ANYAGÁBÓL KÉSZÜLI 

„Elecfrit C“ csiszolókorongokat a faipar 
részére :

Eredeti „Carborundum“ és „Elektri:' 
csiszolóport;

Eredeti „Carborudum“ csiszolóvásznat 
es papirí, továbbá mindenféle speciális 

csiszoló árut.
Árajánlat díjmentesen!

n a k kedvezmény! •

I Mindennemű órák, ékszerek, ezüst diszmü-tárgyak, a legszebb alkalmi és 
nászajándékok állandó nagy választókban

Fähndrich Béte Bra«íó, Ka^u-u. 34.!
Szabok! áraki Szo^d SótáWSs.

Drágakövek, tört arany és ezüst beváltása teljes érték szerín'.

kdORJOK, 
icéll emez bolti redőnyök 
esslin^eni ablak-faredőuyök. 
Bosswíg rácsok, szövött szi­
kes ablakfaredőayök, vászon 
Iblakroi ettük ,,Floss“ gön- 
BSIitővet, napellenző gép- 
Eerkczetek, idomvasab’akok 
lígsí^sierilbb kivitelben kis ülrtk

O r ii o ' w «31 <1

redőny gyárosoknál Gi udea-Mare 
Naayv rád,

Strada General Mosolu (volt
Mezey-Mihály-u.) 4 a szám.

----  018

Költs ég-vetés sei 
díjtalanul szolgálunk !

te ország egy ik legnagyobb nyomdavállalata 

nyomdai akwisitőrt keres.

Ajánlatok »Magas juta 
lék 64—66“ jeligére a 
lap Hadóhivataláfea kül­
dendők. ®00®®©©®9©

som
Figyelem szobafestők!!!

Gazdasági-, konyhakerti- és viráginagvak, 
takarmányrépa-magvak,

ümagvak, kimérve kicsinyben és nagyban
—wi ii —n—m .-iViiw ■l■■WI■.ll■.l■l■ll ■

Konyhakerti- és virámagvak szines 
képes fasakokban viszonteladóknak is

Az uj 1925 évi mintajegyzék elké­
szült Tartalmazza a legszebb sab­

lonokat szobák és termek ki 
festésére és az összes ro­

mán nemzeti mintákat.
Utánvételei klkOdés. 

Ara 15a lej.

( legmegbízhatóbb minőségben és 
legelőnyösebb árakon

„Mezőgazdák4 ’
Kereskedelmi Részvénytársaság

Arad
árjegyzék és

DELA
Első román festő sablongyár.

DELAMEA VICTOR és LANDAUER 
FRITZ Nagyszeben, Kleine Erde No. 15.

lat keres vizsgázott

Ruhákat elismert szépen

FEST és TISZTIT
Schmitz Miklós Székelyudvarhely.
so»

Gyűjtőié lepek;

W vöűtial gépkezelő is. Géplakatosok előny- 
hr. In ail lakás, fűtés, világítás az állással 
#t iá. Életrajzzal, idzonyiivánvmáso’arokkal 

liZ iisi í«fnny:i ellátott ajánlatok?4 ündclí 
pr liddM'wn«!;’ Timisoara 1 Strada

Merev 2 továbbit 948
Postai szétküldés | 

naponta, j

Barcsai és Esztegár 
Főtér és özv. Pütz 
Istvánná Székelyke- 
resztur, Főtér ULIHL

I No. 4331—1925. C O N S. ORAS.
Árverési hirdetmény

5 városi folyó ipari munkálatok u. m. a 
föld- és kömives, ács és födelezési , asztalos-, 
lakatos, bádogos-, üveges-, mázoló- és kövező- 
munkáknak egy évre való kiadása (1926. már- 
c us hó 3l-ig) céiiábói a nyilvános számvitel­
ről szóló törvény 72, 83 cikkei alapján f. é. 
március 21-én délelőtt 9—II órákor a városi 
gazdasági hivatalban, Öbös-ucca 5. sz. ILem., 
3. ajtó rásbeli nyilvános ajánlati tárgyalás 
tártául;.

Az érdeklődők felhivatnak, hogy saját­
kezűig aláirt, szabályszerű bélyegezett, vala­
mint az illető árjegyzékkel ellátott zárt aján­
latait a fennt nevezed időpontban a várost 
gazdasági hivatal főnökének illetve helyette­
sének nyújtsák be.

Az ajárdaü és különleges feltételek az 
árverés napjáig a városi mérnöki hivatalnál 
d. e. 8—12 óráig betekinthetek.

Még különösen megjegyzendő, hogy sza­
bályellenes, elkésetten beadott utó- vagy fal­
vi ágositó ajánlatok nem vétetnek tekintetbe és 
csak olyan ajánlattevők jöhetnek figyelembe, 
akik a munkák kiviteléhez a törvény által elő­
irt minősítéssel bírnak.

Brasov, 1925. évi február hó 28-án.
। SOM A városi tanács.
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olcsó"
Tavaszi szep ingeket,

kiárusítás:

fehérnemügyárunál — Brassó. 
Kapa-uccu 20, Búzasör 3. sz.

M

| Drótkerítést í
§ szállít bármilyen mennyiségben §

Sj
Pásztori & Bettmann
sodronyáru-gyár, Brajov.
IXÖÍGXQXCXGW

Alkalmi létei
Tractorok

Locomobllok 
Cséplőgarnitúrák 

Esztergapadok
Gyalu-Maró- 

gépek 
stb.

„Oép^sár”
Brassó, Kut-ucca 43. sz.

‘ó
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APRÓ HIRDETÉSEK
Egy sző ára: 3 lei. — Vastagabb betűvel 6 lei. — Állást keresőknek 25% engedmény. — Legkisebb apróhirdetés ára 30 lel 
Apróhirdetéseket a fenti eredeti árak mellett bizományosunknál is feladhat minden helyiségben, aki pontosan továbbítja azokat kiadóhivataltmkW 

Csak válaszbélyeggel felszerelt kérdezősködésekre válaszolunk.

ws?$^Rwm!wwsw?’RW?wm’W’!!Wi?3^.''m*m^3!!WWT’^^
Személyszállító 
a ii t ö - vállalat. - 
Jancsö. Telelőn 
5-30 Brassó, Fe 
kete-ucca 44. SÍM

Varrógépei,, kei ék 
párok es mindennemű 
alkatrészek, legolcsóbb 
beszerzési forrása : St. 
B o c s k o r Margitnál 
Gbeorgheni — Gyergyó- 
szentmiklós Ugyanott 
géphimzést is tanítanak.

79*9

Négy barna és két szőke 
fiatal leány ezúton sze­
retne ismeretséget kötni 
intelligens fiatal emberek­
kel, szórakozás céljából. 
Hit, Remény, Szeretet, 
Holdvilág, Barátság és 
Legszökébb jeligére le­
veleket a kiadóba kérjük. 
____________________ sasi

Egy uj ház a Gyái-uton 
eladó, azonnal beköltöz­
hető lakással. Cím 8080 
szám alatt a kiadóban.

Keresek megvételre, 
részletfizetésre egy Máv. 
álianfi vagy Hoffher 800- 
900-as benzinmotor csép- 
lőgarniturát. Pintyó Péter 
Martinus, jud. Odorheiu.

8079

Eladó Mozi felszerelés 
egy Edison kinetoskop 
amerikai háromzsoros ké­
pes mozigép, hozzá egy 
komplekt mészfény vilá- 
gitási berendezés kezelési 
utasítással és öt tekercs 
filmmel. Salati Ferencz 
mechánikus, Kucsulata 
gőzmalom. Jud. Fogaras. 
______________________8077

Keresfink egy használt 
gyapjufésülöt tepővel és 
egy malomtengelyt rozet- 
tával 120 m/m. vastagsá­
gút 3 */s métertől 4 mé­
terig. Albert József Karc­
falva. 8076

Fémáru szakmában jól 
bevezetett, az összes 
irodai teendőkben jártas 
fiatal utazó esetleg más 
szakmában is, állast ke­
res. Szives megkeresések 
»Agilis* alatt a kiadóba 
kéretnek. /964

Keresek 2 fiatal élénk 
elő oaglyot (uhut) meg 
vételre. Ajánlatok ár meg­
jelölésevei »Ragadozóma­
dár vadászat“ jeligére e 
lap kiadóhivatalába kül­
dendők. 7966

Egy alig használt 4—u 
H. P. „Wauderer“ mo­
torkerékpár eladó. Első 
E/délyi Biztosító Brassó, 
Lensor. Békéseiméi. 8085

jó családból való le­
ány és fiú szabó tanuló- 
na< fölvétetik, lamasJá­
nos, Bolonya, Malom-u. 
24. szám. 80-6

Sürgősen eladó ház, 
mety 38 szobából és kony 
hából áll. Bővebbet Var- 
ucca 47. 8090

20 év óta 1 ö n n á 1 ó 
közvetítési iroda, keres 
megvételre Brassóban ki­
sebb, nagyobb hazakat es 
lakásokat Bővebbet Vár 
ucca 47. 8089.

42 éves hivatalnok is­
meretség hianyáoan ez 
utón keres élettarsat, egy 
olyan hajadont vagy gyer­
mektelen özvegyet, kinek 
25 hold földje vagy meg­
felelő vagyona es száz­
ezer lej készpénze vau. 
Leveleket „Komoly“ jeli­
gére a kiadóhivatal *o- 
vábbit. 8048

Terményazakériő - tiszt­
viselő keres azonnal el­
foglalható állást, bárhol 
Erdélyben. Szives ajánla­
tok „Prompt“ iclige alatt
a lap
kéretnek.

kiadóhivatalába
8019

Hölgyeim, ha jó varró 
gépet akarnak venni, for­
duljanak bizalommal : 
E ngél Jeremiáshoz 
Gyergyószen imiklóso n 
ahol részletfizetésre is 
a világ legjobb varrógé­
peit megkapják. Vevők — 
bárhol — ingyenes sza- 
bászati és varrógép him- 
zési tanfolyamban része- 
sü nek. Közvetítői dijjaz-
tatnak. 7858

Egy családi ház, le­
hetőleg a Belvárosban, 
sürgősen kerestetik. Bő 
vebbet „Express" ügynök­
ségnél, Brassó. Hirscher-
ucca -0, 7715

Olcsón eladók kiváló 
gyártmányú zongorák és 
pián inók. „Express“ köz­
vetítési es hirdetési irodá­
ban, Brassó, Hüsbher-u

Eladó gépek! 3 drb 
Revolver, Tálcs cserépprés 
uj, 3 drb. Duda es falcs- 
cserépprés, kézi és erő- 
hajtásra, i drb. 3 számú 
Ganz féle téglaprés, napi 
teljesítmény 10 000 drb., 1 
drb. 1 számú téglaprés, 
hozzá cserépautomata és 
Kedvező fizetési feltételek 
mellett azonnal szállítha­
tók. Fiiedrich Testvérek 
Gépgyára, Tímisoara.

Motorokat, szivógáz, 
benzin, nyersolaj, 15 ló­
erő öl lölfelé törött álla 
pótban is keresek kész­
pénz mellett veteire. Éliás 
Győző, Timi§oara, Radu- 
lascu 6. 2130

Kiad 5 lakás Vasút fele 
2 szoba Konyha október 
1-te havi 2000 lejért.Cim 
ügyvédi iroda, Kolostor- 
u. 23. Szerdán és Szom­
baton d. u. o—7 óra kö­
zött. 8039

Eladó! Sépsiszentgyör- 
gyön közel a főtérhez az 
alsósétatéren egy urilakás 
üzlethelyiséggel, több 
mellék épülettel, nagy 
zöldséges és gyümölcsös 
kerttel. Azonnal kötöz­
hető Értekezni lehet Bu 
jevardul Regele Ferdinand
Nr. i1. 8017

A bécsi Record di­
vatlap legfrisebb, tavaszi 
száma (No. 3.) megérke­
zett a „Brassói Lapok“ 
könyvosztályához. Ára 30 
lei. A havonta megjelenő 
legjobb, szabásmintáé 
divatlapokra előfizeté­
seket is elfogadunk. 
Kérjen ingyenes divatlap- 
árjegyzeket.

Periek! román fordító, 
izraelita vallásu, kMp- 
korú, volt k özségí jegjif, 
ügyvédi irodában np 
bármely foglalkozási li­
bán állandó alkalmuk 
fást keres s egyben aro­
mán nyelv alapos tanító- 
sára is vállalkozik. Aján­
latokat „Limbist“ jelige# 
a Brassói Lapok kiadó- 
hivatalához kerek NOS

Eladó Harley Dávid' 
shon motorkerékpár, kifo­
gástalan állapotban. - 
Locot. Oprea, Kapu n, a

Kévekötő arató-ép, 
jongston féle, teljesen ki­
fogástalan állapotba«, 
üzemképes, eladó. Se® 
könyvkereskedése Zala,
Salai.

20. sz. 7714

Címeitől holtbiztosán 
kiirt minden poloskát csa 
ládostól. Egy üveg ara 20 
lej. Kapható minden gyógy 
szertarban es drogueriá- 
ban. Főlerakat: Krafft <S 
Herberth, Brassó. 8080

Voicii oau építőmes­
ter, Lövész-ucca b) 2 
Brassó tervez és vállal 
méltányos árban minden­
nemű uj építkezéseket és 
javításokat. Saját vezetése 
mellett pontos időre el­
készülnek. 8040

Keresek azonnali belé­
pésre gyáraknál vagy más 
nagyobb üzemeknél fel­
ügyelői, vagy anyagkeze- 
löi, raktárhoki állást, hol 
fiam mint tanonc felvétet­
nék. Szives megkeresése­
ket 8046 sz. alatt a kiadó 
továbbit.

Keresek megvétel* 
egy hasznait U| golyói- 
piest. Osváth Lajos laka­
tos, Zalau. — Ajánlatott 
ármegjelöléssel kére».

Eladó egy Máv. gyárt­
mányú 4-es garnitúrához 
egy sza!mafelhordó elevá­
tor teljesen jókarban. 
Dakó István molnár. 
Ugyanitt eladó egy 16-os 
vadász fegyver, ara 3( 00 
lei Kucsulata gőzmalom. 
Jud Fogaras. 8075

Egy komplett hálószoba 
berendezés, majdnem uj, 
valamint egyes bútorda­
rabok eladók. Cim 8074 
szám alatt a kiadóban.

Egy ügyes fiú fafaragó 
tanulónak felvétetik. Be­
nedek Denes faszobrász- 
mester. Felsőkákova 15.

_________________ 8073

Belvárosban kis üzlet­
hely iseghez önállóan ve- 
zenj társat keresek. Cim 
80/2 szám alatt a kiadó­
ban.

Fehérnemű varroda 
Ganzelne vezetése alatt 
megnyílott Brassó, Weisz 
Mihály-u. I ’. 1. em. 7982

Teherautó teljesen jó- 
kar jan 3 es féltonnás el­
adó. Megtekinthető Kan- 
del Farkas gazdaságában 
Tasnadszantó. 7980

Eladó egy 12 H. P. 
Kornick benzin motor. 
Ugyancsak eladó egy egé­
szen uj HoffherésSchrantz 
gyártmányú herefejtő gép. 
Megtekinthető Bárczauj- 
falu 285. szám alatt. 79bl

Eladó 4 darab kisebb 
és nagyobb méretű valódi 
perzsa szőnyeg, 3 méte­
res argaman szőnyeg, an­
tik es jappan porcellánok 
s egyes bútor darabok. 
Sft. Gheorge, Cuza Voda 
31. özv. Bernáthné. 7957

»3 H. P. 1910 évi Hoff­
her ésSchrantz 8 légkörös 
gőzcséplógarniturát,vala­
mint egy 3 H. P. szintén 
1910 évi HoffherésSchranz 
nyersolajgarni urát 6 — 8 
H. P. cseplőgarniturával 
kicserélnénk. Friedrich 
Testvérek, Temesvár,“

2130

Motorok, Szivógáz 
20—60 H. P. Benzin 4, 5, 
10, 16 H. P. Nyersolaj 16, 
20, 40, 45 H. P. Diesel 
40-50 H P. Gőzgépek, 
félstabil 30, 40, 50, 60,70 
H. P. compoundstabll 60, 
70, 80 H. P. összes gépek 
gyárilag javítva azonnal 
szállíthatók, kedvező ár 
mellett. Kérjen árajánlatot. 
Friedrich Testvérei., Ti­
misoara. 2130

Elsőrangú gyártmá­
nyú, kifogastalan karban 
levő zongorát kelesünk 
megvételre. Friedrich 
Testvérek Gépgyára, Te-
mesvár. 2030

Eladó egy ágy, egy 
asztal és egy zsakett öl­
töny. Brassó, Hátulsó u 
42. Szabónál. 8021

Szakképzet kereskedő 
gyáraknál en-gros üzle­
tekben áru csomagoló és 
expedialó osztálynál állást 
keres. Szives megkeresé­
seket 8046 szám alatt a 
kiadó továbbit.

Mielőtt ékszereit el­
adná, győződjön meg, 
hogy platina, arany,érái 
briliáns gyémánt és főj- 
sorokért legmagasabb aril 
fizet, 14 karátos aranyi) 
möt karika gyűrű lódí 
párja. Rosenberg Mű­
szerész, Brassó, Kapun
13 sz. W»

Az Alkoholmentes Ét­
kezdében Árvaház-ucca 
18. jó es olcsó házikoszt 
kapható. Abouánsok 
előnyben részesülnek.

Használt, szál az pa­
rafadugókat állandóan 
vesz a „Photogen“ petro 
leumfinomitó részvény­
társaság Vasút u.62. 7995

Kerékgyártó segédet 
keresek azonnali belé­
pésre. Bárányt János Me- 
zőtelegd. Bihar m. 7988

Finomabb f éhéi nemű 
mosást úgy magán fér­
fiaknak mint családoknak 
vállalok. Nagy Lajosné, 
Közép-u. 32 .sz. ajtó 3. 
(Romántemplom ucca és 
Közép u sarok) 7987

Eladó 100 métermázsa 
elsőrendű buzaszéna fele 
lónak fele szarvasmarhá­
nak való Incze Albertnél
Csatószegeu. 8042

Egy ujonan épült ház 
azonnal beköltözhető, ol 
csó áron eladó. Gyár-ut,
UJ-telep.

■mMH
&028

UCHTWm

LIQUEUR

jó könyveket
«agy

szép divatlapokat

SoHör — mechanikus 
román, német, magyar 
nyelvtudással állast ke­
res. Kovács mechanikus 
Avrig, jud. Sibiu 8071

Elsőrendű cserép e s 
téglaégető mestert ke­
resünk. Ajánlatok eddigi 
működést igazoló kizáró­
lag elsőrangú bizonyít 
ványokkal Szászrégen- 
vidéki gőztéglagyár 
Rész vény társaság hoz, 
Heghinuí-Sasesc Szász 
régen) küldendők be. 8070

„Rabszolgája leszek 
azon nőnek, ki azonnal 
teám áldozna 9000 leit. 
Leveleket „Rabszolga» je 
iigére a kiadóba kerez.“ 
___ _______________ 8050

Réiiszéna és sarja el­
adó. Benkő K. Maksa, 
ijároniszek. 8078

Eladó 2 drb. jókarban 
lévő 4 es Hofther cséplö- 
garnitura. Keresztes Vil­
mos, Nagybaczon 795ö

Okleveles pincemester 
tizenegy évi prakszissal, 
azonnalra állást keres, 
lakással. Cim 7953 szám 
alatt a kiadóban

Komoly fiatal kereske­
dők vagy intelligens 
iparosok. Singer varró­
gépek részletfizetéses 
eladására Erdély és Bá­
nát részere Keresünk. Bo 
urne & Co. Brasov Te­
hénpiac 7. Sibiu, S r. Av­
ram Jorgu No. 8. Arad, 
Regal Ferdin M nd No. 14 
Cluj, Str. Memoranda uh

Egy uj tölgyfa ebédlő 
jutányos arou eladó. Fe­
kete-ucca 20. 8035

Autó Wanderer és Ad- 
ler két üléses majdnem 
uj eladó. Nagy Sándor, 
Bukarest, Cafea Victoriei 
65. 8045

,Stok motoreke kitűnő 
karban, azonnal üzembe­
vehető el adó, vagy cséptö- 
garniturára becserélendő. 
Friedrich Testvérek, Ti­
misoara.“ 2(30

Eladó egy sárga kocsi. 
Kórház-ucca 63 emelet.

7998

Textilgyárosok, nagy­
kereskedők figyelmébe ! 
Megfelelő garanciával jól 
fekvő üzlet részére bizo­
mányi lerakatot vállalok, 
úgyszintén női divat cik­
kekben. Ajánlatokat „Ga­
rancia" jeligére a kiadóba 
kérek. 7986

Kovács- és lakatos­
szerszám f. évi március 
Fz-en árverés utján elfog 
adatni. Sepsiszentgyörgy, 
Cuzavoda-ucca 2«. özv 
Prázsmáriné. 8052

akar 
rendelni, 

közölje elmét 
egy levelező­

lapon, hogy küldjük ki 
díjtalan Árjegyzékeinket.

Brassói Lapok
könyvosztálya.

DEUTSCH és BRAUN 
Targul-Mure^ 

Textiláru iio^ykereskedés
.Kador' Mo 22W 757

Figyelem!

Telefon interurban 273.

Van szerencsénk értesíteni a nagyérdemű, közönséget Figyelem!
hogy megnyitottuk első brassói nőikalap és divatszalonunkat. — Abban a kellemes helyzetben vagyun, 
hogy a legkényesebb Ízléseket is teljes megelégedésre szolgálhatjuk ki. — Raktárunkon a legújabb 
párisi és bécsi modellkalapok tekinthetők meg, vételkötelezettség nélkül. —Kérjük a nagyérdemű közönség.

szives pártfogását. — Teljes tisztelettel:

B. Schwartz HL & Comp. Brassó, Hirscher-ucca 26.
Nyomatott a „Brassói Lapok“ nyomda vállalatának körÍQrjJóilépáa, Brassóban


